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JXOTOBIP PO I'PAHT

BETWEEN/MDK

NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION
(AS THE FUND MANAGER FOR THE EU FUNDED PROJECT:
"REHABILITATION OF DRINKING WATER SUPPLY FACILITY IN PERVOMAISK,
MYKOLAIV REGION") /

MBHIYHOIO EKOJOTTYHOX ®THAHCOBOIO KOPTIOPAIIIETIO
(K KEPIBHUKOM ®OHAY IS [TIPOGIHAHCOBAHOI'O €C [IPOEKTY:
"PEKOHCTPYKIIA CUCTEMU BOJAOIIOCTAYAHHA M. ITEPBOMAMNCEK
MHKOJAIBCBKOI OBJIACTI ")

AND/1

PERVOMAISK CITY COUNCIL
(AS THE GRANT BENEFICIARY)/
MNEPBOMAHNCBHKOIO MICHKOIO PAOIO
(SIK ONIEPXXYBAYEM I'PAHTY)

DATED 2 JULY- 2024/
BL/I 2 JIMITHA 2024 POKY
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PARTIES:

Nordic Environment Finance Corporation, an
International Financial Institution established by an
agreement between Denmark, Finland, Iceland.
Norway and Sweden, with its headquarters in
Helsinki, Finland. located at: Fabianinkatu 34, 00100
Helsinki, Finland ("NEFCO" or the "Fund
Manager"), acting in accordance with its Statutes
and represented by Vice President UIf Bojo and Vice
President Ashvini Sharma, as the fund manager, and

Pervomaisk City Council, a body of local self-
governance representing Pervomaisk city territorial
community, a legal entity organized and existing
under the laws of Ukraine, with its registered address
at 3 Hrushevskoho Mykhaila str., Pervomaisk city,
Pervomaisk district, Mykolaiv region. 55213,
Ukraine (the "Grant Beneficiary"). represented by
Mayor Demchenko Oleh Mykhailovych, as the
beneficiary

(jointly the "Parties" and separately also a/the

"Party").
WHEREAS:

A. The Grant Beneficiary wishes to carry out the
project "Rehabilitation of drinking water supply
facility in Pervomaisk, Mykolaiv region", which
is expected, inter alia, to result in rehabilitating
and ensuring a stable treatment process of
drinking water and reduce water losses in the
treatment and distribution of drinking water in
the city, as described in more detail in Annex 1
- Project Description and Reporting (the
"Project”).

B. The European Union has approved a grant to

support the action” "Repair of critical
infrastructure, Ukraine, Component 11" (the
"Repair of critical infrastructure,
Component II") financed under the

Neighbourhood, Development and International
Cooperation Instrument  (NDICI-Global
Europe), and NEFCO as the Fund Manager in

[TponoBxeHHs nogaTka

CTOPOHHN:

[liBniuHa exosoriyna ¢inaHcoBa Kopnopauis,
MDKHApOAHA ¢illaHcoBa OpraHizalia, AKa CTBOpeHa
BiANOBIAHO N0 yroan Mik Jadicwo, OinnsHaieo,
lchanaicro, Hopeeriewo #  lseuicto, 31 wTad-
KBapTHPOKD B I'enbeinkt, ®iHagHA, 3
MICHEe3HAXOMKEHHAM 3a aapecoto: MadiaHiHkaty 34,
00100, Cenbcinki, @innsnaia (1a11 - "HE@KO" abo
"Kepisuuk ®onay"), ska aie BianosiaHo A0
Cratytis  HE®KO it npeacrapnena  Biue-
IMpesnacurom Yasdom boito ta Biue-I1pesnaentom
Aweini Uapwma, sx kepisuyk Gounay, Ta

IepBomaiicbka MichKa pafa, OpraH MiCuesoIo
camoBpAAyBaHHS, akni npencrasage [lepsomancsky
MiCcbKy TEpUTOpIalbHy rpoMaiy. ropnauiHa ocoda,
AKa cTBOpeHa i ICHye 3a 3akoHamn YKpaium, i3
MICUE3HAXOMKEHHAM 3a aapecoto: Ykpaixa, 55213,
Mukonaiecoka oOsacTs, [lepBomaiicbknit  paioH,
micto [lepsomaiicek, Byauus | 'pyweecskoro
Muxaitna, Oyavuok 3 (aaai "OaepxyBad
I'panty"), B8 0cobi Micbkoro rososu /JlemueHka
Onera Muxaiinosuua, 9K o0cpxKysay

(nani koxxHa - "Cropoua”, pasom - "Croponn").

BPAXOBYIOYH 1IO:

A.  Ogepxysau ['panty 6axkae 301l CHUTH NpoexT
"PexoHCTpYKUis CHCTEMH  BOAONOCTAYAHHS
M. [lepeomaiicbk Mukonaiscbkoi o0baacti”,
AKHHA, K OUIKYETbCS, TIPU3BEAE. 30Kpema, 10
sinHoBaeHHa Ta 3abe3neueHHst cTabiTbHOCTI
NpoUecy BOAONIArOTOBKH Ta 3MEHILEHHS BTpar
BOAW MPH 0OPOOLIT Ta PO3MOAINI MUTHOT BOAK B
MICTI, SIK onucaHo poknaadiwe B Jopatky | -
Onuc npoekTy Ta 3BiTHiCTL (Aani - "[Ipoext”).

B. €sponeiicbkuit Coto3 3aTBEPAMB TPAHT Ha
miaTpumMKy  nporpaMmu  Aid "BinnosnenHs
06'cKTiB KpUTHUHOT IHDpacTpyKTYpH B YKpaint,
Kommnonent 11" (2401 - "BinvoBiennn 06'¢xTiB
kpuTH4HOl in(pacTpykTypy, KommnoneHt
II"), wo ¢iHaHCyeTbCA B pamKax |HCTpyMeHTY
cycifcTsa,  pPO3BMTKY Ta  MDKHapomHOro
cnispoBithrursa (NDICI-Global Europe), i

the context of the Repair of critical HE®KO, sk Kepisunk @onay 8 pamkax
infrastructure, Component II has approved the BiaHoBneHHS ob'exTiB KPUTHYHOT
Project on 25 January 2024. inbpactpyktypu, Komnowent II, cxsanuna
[Mpoexr 25 ciuns 2024 poky.
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C.  The European Union is one of the main donors
to the NEFCO Green Recovery Programme for
Ukraine (the "Green Recovery Programme")
amounting in total to EUR 300 million, the main
aim of which is 1o provide financial and
technical assistance to Ukrainian municipalities
for  repairing and rebuilding in  an
environmentally sound way, and support them
in designing Local Green Recovery Plans, The
Green Recovery Programme aims to improve
living conditions for internally  displaced
persons and ensure that recovery investments
generally will provide Ukraine with a new and
EU-aligned pathway for  sustainable
reconstruction and a faster green transition by
building back better and greener.

NOW, THEREFORE, the Parties have agreed to
enter into this grant agreement, consisting of (i) the
Special Terms and Conditions set out below: (ii) the
attached General Terms and Conditions: and (iii) the
Annexes listed below in Section 5 (the "Grant
Agreement") as follows:

SPECTAL TERMS AND CONDITIONS

SECTION 1. GRANT

I.I. NEFCO undertakes to make available to the
Grant Beneficiary a grant in the total amount of
up to EUR 3,065,000 (three million sixty-five
thousand Euros) (the "Grant") on the terms and
conditions set out in this Grant Agreement.

It is expressly acknowledged and agreed that
NEFCO will not be obliged to make any
disbursements or any payment under and/or
pursuant to this Grant Agreement, except to the
extent such amounts have bcen made (and
remain) available to NEFCO by the EU for the
purposes of the Project and that NEFCO is
entitled to deduct from the Grant amount any
costs, fees and expenses as charged by any bank
in connection with disbursements under this
Grant Agreement including possible negative
interest costs. Likewise it is acknowledged and
agreed that the Grant may not have the purpose
or effect of producing profit for the Grant
Beneficiary.

[Iponomxenns nomarka

C.  €sponelichknii Coi03 € OAHMM i3 TFONOBHKX
noHopie g0 [lporpamn HE®KO 3esewe
BIAHOBAEHHS YkpaiHH (aani - "Tlporpama
3eaenoro Binunoeaenuns") na 3arayibHy cymy
300 MinBLHOHIB €BPO, OCHOBHOK METOK SIKOT €
HAAaHHA PIHAHCOBOT TAa TEXHIYHOT AONOMOrM
YKPaiHCbKkUM MyHIUMNATiTeTaM 773 PEMOHTY
Ta PEKOHCTPYKUIT €KOAOMIUHO  Be3neqHuM
CnocodoM, a TakoXk HadaTH M NiATPUMKY Y
po3pobii Micuesi naaHu 3e1€eHOro
BIAHOBNEHHS. [Mporpama 3esrenoro
Bianoenenns mae na meti nokpawmnty YMOBH
KUTTA  BHYTPILLHAO NepemillleHux  ocid |
rapaHTyBaTH, WO iHBECTHWIT y BIAHOBNEHHA
3ara1oM - 3abesnevyaT  YKpaiHi  HOBMiA,
ysroxkeunit i3 €C  wnax  go crtanor
PEKOHCTPYKLIT T4 LWIBWUALIOrO nepexony A0
«3€JICHOrO» LLIIAXOM BIAHOBACHHS KpAaWUX |
CKOMOTIHHILINX YMOB.

CTOPOHH IIHUM pomoBuaucs yKIacTn e
OOTOBIp NP0  1pawT. SKHI CckiagaeTbed 13 (1)
Ocobauenx ymos i [Mopaaky, 2azxauenmx HIDKYE,
(i1) Baranbrux ymos i [opaaky, ki nonaoTses. i (i)
nONaTKIB, AKi nepenivewi Hwkue y posaini S (nani -
"orogip npo rpant") npo HacTynHe:

OCOBJIMBI YMOBH ! [TOPSJIOK

PO3ALT 1. PAHT

1.1 HE®KO uanae Onepsxysauy I'panTty rpant na
3aranbHy cymy a0 3 065 000 eBpo (tpm
MUBHOHH WiCTACEAT T 9Th THCAY €Bpo) {aani -
"Ipant") y nopaaky i Ha ymMoBax, BUKIIAACHHX
y Hloroeopi npo rpanr.

LM NpaMo BM3HAEThCR | MOromKyeThes, ULO
HEDKO wue Oyne 30608’s3aHa 3aiitcHIOBATH
Oynb-ski BunaaTv abo Gynb-akuii mnatix 3a
Ta/abo BianoBiaHo a0 Uboro Horosopy npo
PaHT, OKPIM BMNAAKi8, KOAM Taki cymu Gyin
Hagani (ra 3aATHLAalThes AOCTYNHUMHU) s
HE®KO €C ans uineii IMpoekry, i wo HEOKO
Mac npaso ytpumatu 3 cymu ['panty 6yap-ski
BUTpaTH, KOMICil Ta BUIATKH, SIKi CTAIYyIOTbCS
Oyab-kuM  GaHkoMm y 3B A3KY 2 BUILIATAMH 34
UMM JIoroBopoM npo  rpaHT, BKIKOYAIOYM
BUTPATH MOXIIHBHX HEraTHBHMX TPOLIEHTIB.
Tak camo UMM BH3HAETBCA | NOrOAXKYETHC, 11O
peaiisauis ['paHTy He Moxe MaTH Ha MeTi a6o

Piwenns Mepsomaiickkof michbroi paau
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SECTION 2. PROJECT, OTHER
FINANCING AND TAXES
2.1 The Grant shall be used only to finance the

[R]
G

SECTION 3.

30

procurement of goods. works and/or services
necessary for the implementation of the Project.

No part ol the Grant shall be used, dircetly or
indirectly, for the payment of any taxes.
including customs duties or similar other fees
and charges in the territory of Ukraine or
elsewhere. Should the Project not be granted tax
exemption by the relevant authorities in
Ukraine, the Grant Beneficiary shall make
available own funds sufficient to cover any
taxes, customs duties and similar fees and
charges.

Consistent with international law, the proceeds
of the Grant shall not be used for payment 10
persons or entities or for any import of goods. if
such payment or import is prohibited by a
decision of the United Nations Security Council
taken under the Chapter VII of the Charter of the
United Nations. Persons or entities, or
contractors offering goods and services, covered
by such prohibitions shall therefore not be
eligible for the award of contracts financed with
proceeds of the Grant.

DISBURSEMENT

Unless otherwise agreed by the Parties in
writing, the Grant -will be disbursed in
accordance with a disbursement plan (included
in Annex | or if not included, in accordance with
a disbursement plan provided by the Grant
Beneficiary and approved by NEFCO before the
first disbursement) and subject to the fulfilment
of all of the conditions precedent set out in the
General Terms and Conditions of this Grant
Agreement as applicable and relevant for each
specific disbursement.

PO311 2.

2.1

s

23

PO3JLI 3.

3.1

ITponosxeHHs nomaTka

NpUIBOANTU A0 CTBOPEHHS MpHOYTKY
Onepxysaua I'panry.

118

INNPOEKT, IHIIE
PIHAHCYBAHHA I
MMOJIATKH

['pant BUKOPHCTOBYETHCH anwe a1
dinaHcyBaHHa 3aKkymnipenb ToBapis, podiT i/ato
nocayr, HeodXiAHMX A5 peanizauii llpoekTy.

XKoana vactuHa ['paHty He nosuHHa OyTu
BHUKOPHCTAHA, NPAMO YH ONOCEPeaKOBAHO., A1s
onjaaTH Oyab-AKMX NOAATKIB, B TOMY UHCAT MUT
abo iHWKX noaibHWX 3Gopis i BMHaropoa na
TepuTopii Ykpainn ado Oyab-a€ B IHLIOMY
Micui. Y pasi, skio Tpoekty e Gyae Hajano
3BUIbHEHHS Bid CTU1ATH MOAATKIB BIANOBIAHUMM
opraHamMn  Ykpainu, Onepxysau [panty
NOBMHEH HAJATU BIACHI KOLUTY, AOCTATHI AUIA
MOKPUTTA Oyab-AKKMX MOAATKIB, MUT Ta iHIIUX
noaibHMX 300piB 1 NNATEKIB.

BianoeigHo 10 MixkHapoaHOro npaga, KOITH
I'paHTy He MOBHHHI BUKOPUCTOBYBATHCH A
3AIHCHCHHS MAIATOKIB (pi3nuHMM  ocobam um
FOPHIHYHKM ocobam ado 3a Oyab-aKkHi iMnopT
TORApiB, AKIIO TaKWK naatrik aldo iMnopt
3a0opoHeHHi piweHHaM Paau Gesznekn QOHH,
npuinsTAM  BianosiaHo a0 Posxiny VI
Craryty OOH. Takum uniom, bizuyni ocodu
abo topuanuHi ocobu, abo niapAmHMKH, IO
NPONOHYIOTH  TOBAPU 1 NOCAYrH,  AKi
1HignagarTe  nia taki 3abopoHM,  He
ADNYCKAKOTLCA A0 YKN3JEHHR KOHTPAKTie, AKi
(GiHAACYIOThCS 32 paxyHOK kowiTie [panTy.

BUIIJIATH

Axwo inwe He noromuxedo Croponamu R
nucbMoBiii - dopmi, ['paHT  Bunnauyerscs
BIAMOBIAHO 10  MJaHy  Bumaat  (9xkui
sa3Havaeteen Yy Hoxarky 1 ado, akwo He
3a3HAUEHO, BIAMOBIAHO N0 NAAHY BHNAAT, KK
pospobus Ouepwyrau ['panry ra noroams 3
HE®DKO a0 nepluoi BUNNATH), SKUO BHKOHAHI
BCi MonepefHi YMOBH, BUKIAACHI B 3aralbHUX
ymoax i [lopaaky usoro Jdorosopy npo rpaHT
B MOPAAKY, YHHHOMY /N1 KOHKPETHHX BMMN.IaT.

Piwenns IepBomaiickkoi MicbKkoi paau
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3.2 Disbursements under this Grant Agreement can
only be made directly to contractors and upon
NEFCO’s receipt of satisfactory
documentation, including evidence that the
specific milestone(s) for the payment, as sct out
in the disbursement plan, has been met.

3.3 The total amount of the Grant shall be disbursed
at the latest on 12 December 2026 (the "Closing
Date"). Only under extraordinary circumstances
and after the Grant Beneficiary’s provision of a
well-reasoned request (describing the exact
causes for the Project implementation having
been delayed), NEFCO may exceptionally agree
to extend this date.

(V8]
BN

Any un-disbursed amount of the Grant for
which NEFCO has not received a disbursement
request at the Closing Date may be irrevocably
cancelled by NEFCO,

SECTION 4. NOTICES AND REQUESTS

Any notice or request required or permitted to be
given or made under this Grant Agreement shall be
given or made at the addresses specified below, or at
such other address as the Party subsequently shall
have designated by written notice to the other Party.

For NEFCO:

Nordic Environment Finance Corporation (NEFCO)
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki

Finland

Attention: Project Administration
Telephone: + 358 10 618 003

Email: reportingf@nefco.int

For the Grant Beneficiary:

Pervomaisk City Council

3 Hrushevskoho Mykhaila str., Pervomaisk city.
Pervomaisk district, Mykolaiv region, 55213,
Ukraine

Attention:  First  Deputy  Mayor, Dmytro
Malishevskyi

[IpomoBxeHHA DOZaTKa

3.2 Bunaati 3a unm Jorosopom npo rpant MoxyTh
OyTh  salidckeni  JMwe  Oe3nocepeaHbo
niapaaHukam Ta nicas otpumanHs HEDKO
MPUAHATHOT JIOKYMEHTAILT, B TOMY 4HChi
MIATBEPAXKCHHSA, 100 [€BHI yMoBa(W) s
0nnaTH, AK BCTAHOBIEHO [IAHOM BUMNAT,
BMKOHaHi.

3.3 VYea cyma [panTy Bunsiauyetscs He nizHiwe 12
rpyans 2026 poky (nani - "data 3akpurts').
Tiabkd vy past kpaHHbOT HEOOXIAHOCTI 1 Nicas
Hajanks Onepayrauem [paHTy MOTWBOBAHOrO
3aNUTY (IKUH ONHCYE TOYHI NPUYHHHN 3ATPUMKH
peanizanii  [lpoekty), HE®KO wmoxe vy
BUHATKOBHX BUMAnKax NOroAMTHCA
MPOAOBXKHTH IO AATY.

3.4 bynb-ska HeBuNa4eHa cyma l'paHTy, BiZHOCHO
akoi HEDOKO ne oTpumana 3andt wa sunnary
no JlaTh 3aKkpuTTa, Moxe OyTH OCTaTOYHO
ckacoeaHa HEDKO.

PO341JI 4. MOBINOMJIEHHA 1

3AMMATH

byab-axe  nosigomsieHHs  afo  3anuT,  AKHid
Bumarae rscst ado 103BoAsETHCS 32 unm Jlo1osopom
Npo rpaHT, podUTECA i NepefacTbCa 3a aapecam,
BKA3aHUMH HIXKYe, a0 3a iHIWMMM agpecamu, fKi
CTopoHM MOXYTb 3r0AOM  BHU3HAYATH LUIAXOM
NUCLMORBOroO noBigomnelHs Hwid CTopoHi.

dngs HEOKO:

[Misniuna  ekonoriuda  diHaHcosa  kopropauis
(HEDKO)
®abdianiukaty 34, 00100 [enbcinki, @invnaHais

Ho yBarn: Ynpasninus npoextamu
Tenedon: +358 10 618 003

Email anpeca: reportingi@netco.int

Has Opepkypava [ padrty:

IepBomaiicbka MicbKa paja

VYkpaiHa, 55213, Mukonaiscbka 001acTh,
[Tepsomaiicekuii paiioH, micto [Tepsomaiicsk,

sy Hus [ pywescekoro Muxaitna, Gyaunok 3

Jo ysaru: [Tepwiuii 3acTynHHK MICLKOI'O 1'0:108BH,
JIMnTpo Masiluercobiuii

Pimenns [MepBomaiicbkoi MichKkoi paan
IIpo 3aTBepmenns gorosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 Bix 02 nunus 2024 poxky

mix IliBHiuno0 exosoridHo ¢inancoBoro kopnopauicio (HE®KO) Ta
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Ilepsomaiicbko10 MicbK0I0 pagoro
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Telephone: +380993332470
Email: investpervi@ukr.net

SECTION S. ANNEXES

The Annexes listed below form an integral part of the
Grant Agreement.

Annex |: Project Description and Reporting
Annex 2: Form of Disbursement Request
Annex 3: Form of Certificate of Authority

IN WITNESS WHEREOF the Parties hereto, acting
through their duly authorized rcpresentatives, have
caused this Grant Agreement to be signed.

Hpouosmem{ﬂ ooaartka

Tenedon: +38099333247()
Email: investperv@ukr.net

PO3JL1 5. JOJATKH

Honatku, fKi nepeaideHi HWKYE, € HEBIA E€MHOI
yacTHHOW J[orosopy npo rpaHr.
Honarox 1: Onu¢ npoexTy Ta 3BITHICTD

Jonarok 2:
Jlonatok 3:

dopma 3anuTy Ha BUNAATY
dopma nepeniky nocaaosux ocit
1 7X NOBHOB&KEHb

HA TIOCBITUEHHSA OO0  Cropouu
Joroeopy mpo rpaHT, Ailo4u  depe3  CBOiX
YIIOBHOBAXKEHUX IIPEACTABHWKIB, TIAMUCANH UeH
Jlorogip npo rpaHr.

For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION/
Big MIBHIYHOI EKOJIOTTYHOI ®IHAHCOBOI KOPIIOPANLII

By / nianuc:

For PERVOMAISK CITY COUNCIL/
Bin MIEPBOMAUWCBKOI MICBKOI PAJTH

By / nianuc:

o,
J L —deen 0.

W

W DN

Ashvini Sharma / Amgini ]_Uapzi;a B
Vice President / Biue-Tlpe3unaenT

Piwrenns Ilepsomaiicbkof mickkoi paau
IIpo 3aTBepacennsn gorosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 Bin 02 nunus 2024 POKY 6
mizk IliBHiuHOIO0 exonoriunoko divancosow kopnopauicio (HE®KO) Ta
IepromaiicbKo10 MichbK0I0 pagoto
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS (OF

THE GRANT AGREEMENT)

SECTION 1. DEFINITIONS

Definitions used in the Special Terms and Conditions

shall have the same meaning in these General Terms

and Conditions.

SECTION 2. DISBURSEMENT

2.1 Disbursements will be effected upon NEFCO’s
receipt of an original disbursement request
issued by the Grant Beneficiary on the basis of
the Form of Disbursement Request (Annex 2)
(the "Disbursement Request"), provided that
the request is satisfactory in substancc to
NEFCO and is accompanied by supportting
documentation evidencing that all relevant

requirements and conditions precedent are
fultilled.

(8]
[S0]

Unless otherwise agreed by the Parties in
writing, the Disbursement Request shall be
irrevocable and binding on the Grant
Beneficiary.

The Disbursement Request shall be signed on
behalf of the Grant Beneficiary by a person or
persons, who have been duly authorized thereto
in a document issued by the Grant Beneficiary
on the basis of the Formm of Certificale of
Authority (Annex 3) and provided in original to
NEFCO.

The Disbursement Request shall be delivered to
NEFCO at least 15 (fifteen) banking days prior
to the requested date ot disbursement.

For the purposes of the Grant Agreement, a
banking day shall mean a day on which
commercial banks are open for general business
in Helsinki, Finland and Kyiv, Ukraine.

Subject to Sections 2.1, 2.3 and 2.4, each
disbursement will be made available by NEFCO
transferring the relevant amount of funds
directly to the contractor’s account indicated in
the Disbursement Request on the requested
disbursement date, provided all of the
requirements and conditions precedent relevant
for the specific disbursement have been
fulfilled, as determined by NEFCO, including

2.6

IIponomxeHHs monatka

3ATA1bHI YMOBH |
(A0TI"OBOPY ITPO I'PAHT)

MOPAIAOK

PO3 AL 1. TEPMIHH

TepMminu, ski BuKOpUCTOBYIOTbCA B Ocobansnx
ymoBax 1 [TopajKy, MaloTb Take came 3Ha4CHHH, WO
i 8 3aranbHux ymoeax i [lopaaxy.

PO34L1 2. BUTIJIATHA

2.1

Bunnatu 3AIMCHIOOTBCA NiCAsT  OTPHMaHHA
HE®KO opwrinaty 3anuTy npo BWIaTy Bil
Oaepkysaua | paHTy BiANOBIAHO 10 (opMu
3anuTy Ha sunnary (Joaarok 2) (aani - "3anny
Ha BHILIATY"), AKLIO 3aMHT € TIPUHHATHHM 38
smicrom aas HE®KO #i cynposoakyeThea
NLATBEPAKYOHOIO [IOKYMEHTaLi€lo, AKa
CBiA4YWTH PO BWKOHAHHA BCIX BMUMOI' Ta
HeoBXi/MX NoNepeanix yMOB.

iHwe He noromxeHo CTopoHamu B
3anMT Ha BMIUIATY €
0008’ A3KOBHM ans

Axwo
NMCEMOBIH  dopMmi,

6e3BIAKINUHHM 7]
Oanepxypaua ['panTy.

r2
(V)

3anuT Ha BMOAATY THAMMCYETHCS BIA iMeHI
OnepxyBaua [panty 0coGor0 uu ocobamu, aKi
OyNH HANEKHUM YWHOM  YIIOBHOBAXKEHI B
JOKYMCHTI, Aknii BMaaeTbes Onepikypadem
Upanty BianosinHo a0 Gopmu  nepeniky
nocanoBux ocib i ix nosHosaxkeHb (Honatok 3),
i nepestaeTocst HEQKO B opurinani.

3anutT Ha BuniaTy Hazaetbed HEDKO we
nizdiwe, Hi 3a 15 (' ATHAAUATL) OAHKIBCHKMX
JIHIB 0 BKA3aHO! 1aTH BUTLIATH.

VY usomy Jlororopi mpo rpaHT GaHKIBCHKWH
JeHL O3HA4ac AeHb, Yy AKMH KOMepuiiiHi 6aHkn
BiAKPHTI Ans 3aranbrol AisnbHocTi 8 Ienbeinki,
@innanmis, ta y Kuesi, Ykpaina.

2.6 3 ypaxyBaHHAM YyMOB, 323HaYEHMX Yy pPO3AiNax
2.1, 2.3 Ta 2.4, Ko)KHA BUMIATA 3IHCHIOETHCA
HE®KO wngxoM nepekasy BIANOBIAHOT CYyMH
CPOLIOBKHX KOWTIB Oe3rnocepeHbO HA PaxXyHOK
niapaaHMka, akuil ykaszaHuit y 3anuTi Ha
BHIIATY Ha 323HAYEHY NaTy BHIIATH, AKLO BCI

BUMOMM Ta BIANOBIAHI MOMNepenHi YMOBH
KOMKPETHOT  BWMJaTW  BWKOHAHi, AK  Ue
sustadeno HEDKO, B ToMy yucal 2Kuo

Piwenus IepeomaiicL kol MicbKkoi paau
IIpo 3aTB'ep[1)f(eH'Hﬂ Aorosopy npo rpaut Ne EU04-2024-105 gia 02 nunus 2024 poxy 7
mizk IliBHiYHOIO eKonoriuHOI0 dikaHcoBOI Kopnopauicto (HE®KO) Ta
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SECTION 3,

3.1

a)

b)
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NEFCO being in receipt of a confirmation from
the contractor’s bank confirming that the
contractor is the legal owner of the bank account
to which NEFCO is requested to disburse,

For the purposes of the Grant Agreement, the
disbursement date shall mean the date on which
the relevant amount of funds is debited from
NEFCO’s account (the "Disbursement Date").

NEFCO will open and maintain in its books a
separate record in the Grant Beneficiary’s name
showing any sums paid under the Grant
Agreement ("NEFCO’s Record"). NEFCO's
Record shall constitute final, conclusive and
binding evidence with regard to the Grant
Beneficiary of the status of the Grant, unless
shown by the Grant Beneficiary, to the
satisfaction of NEFCO, to contain a manifest
clerical error.

The Grant Beneficiary acknowledges and agrees
that, since NEFCO is entitled to deduct from the
Grant amount any costs, fees and expenses as
charged by any bank in connection with
disbursements under this Grant Agreement
including possible negative interest costs, the
Grant  Beneficiary is liable towards its
contractors for amounts possibly missing under
the contracts between the Grant Beneficiary and
its contractors.

CONDITIONS
PRECEDENT TO
DISBURSEMENT

Disbursements of the Grant shall only take place
subject to the Grant Beneficiary’s fulfilment, on
a continuous basis and in a manner satisfactory
to NEFCO, of the following conditions
precedent, as relevant for each specific
disbursement: '

the Grant Agreement has been: (i) duly signed
by both Parties, (ii) is in full force and effect,
and (iii) NEFCO has received relevant
documentation to this effect, including an
original counterpart of the signed Grant
Agreement:

the  Grant
documentation

Beneficiary  has
satisfactory  to

provided
NEFCO

2.7

o
o

PO3/LJ1 3.

3.1

a)

b)

[IponosxeHHs gopaTka

HE®KO ortpumana Bin GaHky nigpsaHuka
NATBEPKEHHS, U0 NIAPATHHK € 3aKOHHUM
BAACHMKOM OaHKIBCLKOTO paxyHKy, Ha AKMii
HE®KO 3aificaosarume sunnary.

Y ubomy Jloroeopi npo rpamt nara Buriarti
O3Ha4ae J1aTy, HA AKY BIANOBIAHWI obcar
KOLITIB cnucyeTbes 3 paxydky HE®KO (rani -
"laTa Bunaatn'").

HE®KO piakpusae #
NIOKYMEHTaX  OKpEMMH  3anuc ha  im'g
Onepxkysaua [panTty, age BinoBpaxaoTbes
Oyab-aKi cymH, BunnaveHi 3a Jlorosopom npo
rpaHt (gani "3anuc HE®KO"). 3anuc
HE®KO € ocTatoyHum, BHYEpnHUM |
0008 93k0BUM  A0Ka3oM ans  Onepikysaua
I'panty npo ctan I'panty, skwo Oaepxkysau
['panty ve sraxe B 3an0Binbhiin a1 HEGKO
dopMi Ha HAABHICTL ABHOT TEXHIYHOT HOMMAKH.

30epirae y ¢BOiX

Onepixyeau [ 'panTy BH3HAE Ta NOMOWKYETHCA 3
THM, Wo, ockiiekd HE®KO wmae npaso
vTpimath 3 cymu I'panty Oyab-fiki BUTpaTh,
KOMICIT Ta BHIATKU, AKI CTATYIOTHCS GY1b-1KUM
OaHkoM y 3B'A3Ky 3 BMONATAMM 33 LUM
HoroBopoM Npo CPaHT, BKIXOHAIOYKR BUTPATH
MOXJTHBHUX HEFATUEHKX NpOLEHTIB, OaepikyBay
I'panty Hece BiAMOBigaTLHICTE Nepea ceoiMu
MiAPAUHNKAMK  KOMIIEHCYBATH  CyMM, SKHMX
MOXUIHBO HE€ BUCTAYaE 33 KOHTPAKTAMU MIXK
OnepxyBavem I'panTy Ta #oro niapaaHUKamy..

[MOHEPEJHI YMOBH
BHILJTAT

Bunitarn  [padry 3nilcHIOIOTECS  aWlIE 34
ymosd BukoHanus OsepxcyBavem [paHty Ha
MOCTiHIH ocHOBI H v mnopsaaky, skui
3a10BOJILHAE HE®DKO, HACTYTHUX
BIANOBIAHUX  nonepeaHix KOXHOT
KOHKPETHO! BUNAATHU:

yMOB

Horosip npo rpaHT: (i) HANENKHUM YUHOM
nignucanuii  oboma  Croponamu, (i) ¢
MOBHICTIO AifiCHWUM I} uuuHum (iii) Ta HEOKO
OTpUMAaNa [pO Ue BiAMOBLHI NOKYMEHTH, y
TOMY yucni opuriHan NPUMIipHUKa
nianucaHoro JIoropopy npo rpamt;

OnepkyBauw [paHTy Hagag mOKyMEHTaUIK,
aka 3an080abH8e HEDKO i niarsepaxye. wo:

Piwenun [lepsomaiicbkoi Micbikol pagu
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evidencing that: (i) the appropriate bodies of
the Grant Beneficiary have duly taken all
necessary decisions for the Grant Agreement
to be executed and delivered on behalf of the
Grant  Beneficiary, and (ii) the Grant
Beneficiary has received all approvals and
consents, as may be necessary to receive the
Grant on the terms and conditions set out in the
Grant Agreement:

the Grant Beneficiary is committed to
implement the Project, as described in the
Project Description and Reporting (Annex 1);

NEIFCO has satisfied itself that the Project is
fully financed;

NEFCO has satisfied itself that the requested
disbursement corresponds to the disbursement
plan (set out in Annex 1 or subsequently
provided by the Grant Beneficiary and
approved by NEFCO) and received a progress
report confirming that all relevant milestones
for the specific disbursement have been met;

the Grant Beneficiary has confirmed in writing
to NEFCO that: (i) the representations and
warranties set out below are true and accurate
in all respects at the Disbursement Date; and
(ii) all other undertakings made by the Grant
Beneficiary under the Grant Agreement have
been fulfilled;

the Grant Beneficiary (and/or the consultants,
contractors and/or other partners with which it
will have agrecments for the implementation
of the Project) have obtained all requisite
licenses, permits and approvals and/or no-
objections by appropriate authorities, as may
be necessary to implemcnt the Project and to
carry out any other actions necessary for the
purpose of the Projéct, and such licenses,
permits and approvals are in full force and
eftect;

an Environmental Assessment of the Project
has been carried out;

NEFCO has received a satisfactory legal
opinion issued by a reputable lawyer qualified
to practice in Ukraine;

c)

d)

e)

£

h)

IIponoBxeHHs nogaTKa

(i) mianoeiani oprann Onepxkysaua IpanTy
HAEKHUM UMHOM MPUHHSIM BCl HEOOXIAHI

piieHns. wod Jorosip npo rpaHt 0Oys
yKaaeHuwd 1 manucaduii - Big iMEHI
Onepacysanwa ['panty, i (i) Onepxkysau

I'paHTy OTpUMAB BCI MOrOMKCHHS i JI03BOAH.
Kl HCOOXiAHI A3 oTpumanus [panty y
Mnopsaky H Ha ymMoBax, BHKIAAEHHX Y
Horoeopi npo rpant;

Oanepxysau ['panty peanisye [lpoekr, sk
obymosjieHO B OnuCi NpOeKTy Ta 3BITHICT
(lonatok 1);

HE®KO snepHunace, wo I[poekT ¢ nosricTO
NpotiHAHCOBAHHM;

HE®KO  pnepnunacs, o  3anuTyrana
BUMAaTa BIANOBiNAE naany BUMJIAT
('BMK.HELJBHOM}/”B Honatky 1 abo 3rogom
nHaganoro  Oaepiysadem Mpauty T2

noromwxedoro HEQKO) i orpumana it npo
Nporpec, o MATBePAKYE, WO BCI BiNOBIAHI
BUMOrM 178  KOHKPETHO[ BUMAATH OyaM
BUKOHAHI;

Onepysau [panty nixteepans HEDKO y
NUCLMOBOMY  BHItAAl, o: (1) 3aaBu i
3aNE€BHEHHA, BUKIIAMEHI HWKYe, NpaBuibHi H
TOUHI B yCiX BiAHOWEHHAX Ha JaTy sunaaru;
(i1} yct iHWwi 30008’ a3anHs, Akl B3ATI Ha cede
Oaepxysaqyem Tpanty 3a [{orosopom npo
rpaHT, BUKOHAHI;

OxepkyBau [pawry (i/a6o KOHCYAbTaHTH,
NiAPAAHMKM Ta/abo iHWi napTHepw, i3 SKMMK
BiH MaTuMe gorosopw 3 peadizaiii [poekTy)
OTPHUMaB yci HeoOXiaHI faiuewsii, 103Boau i
CXBANEHHA i/a00 MOromKeHHS BIAMOBIAHMX
opraHie, AKi HeoOXiaHi ana  peanizauii
Hpoexty, i 3alitciue  yei inwi  ail, ski
HeoOX1aHI ans peanizauii TpoekTy, i Bei Taki
JiUeH3il, 103BONMM W MOTOMKEHHS MAalOTh
NOBHY CUMY;

npoBeaeHa exkooriuHa oninka ITpoekTy;

HE®KO orpumar 3a10BinbHUll 1opuamuHmii
BUCHOBOK @BTOPUTETHOIO KOPHCTA, SKAHA Mae
NPaBo BECTH NPAKTUKY B YKpaiHi;

Piwenus Ileppomaiicbkoi MmichbKkoi paau
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k)

n)

3.2

SECTION 4,

4.1
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NEFCO has received a list of names, titles and
spccimen signatures of the parties authorized
to represent the Grant Benceficiary in any
manner connected with the Grant Agreement.
substantially in the form set out in Annex 3:

NEFCO has received prior to the first
disbursement an original written confirmation
from the account bank. not older than 3
months. that respective supplier is the legal
owner of the account indicated in the
Disbursement Request:

NEFCO has received such additional
information or documentation as NEFCO shall
reasonably find nccessary before execution of
the disbursement;

no event or circumstance which may lead to
suspension, as specified in Section 7 below.
has occurred and is continuing; and

NEFCO has received an original signed
Disbursement Request in accordance with the
requirements set out in the Grant Agreement.

Unless otherwise agreed, all documents to be
delivered by the Grant Beneficiary to NEFCO
under this Section, whether in original or
supported with an English translation (as
relcvant), shall be procured at the cost of the
Grant Beneficiary and be satisfactory to
NEFCO. Any copies of documents shall, to the
extent possible, be authenticated by the relevant
issuer of a document and fumished with the
Grant Beneficiary’s seal.

REPRESENTATIONS AND
WARRANTIES

The Grant Beneficiary further acknowledges
that NEFCO is entering into this Grant
Agreement in full reliance on the following
representations and warranties, which the Grant
Beneficiary hereby undertakes:

the Grant Beneficiary is duly organized,
validly existing and has full authority to
execute and deliver the Grant Agreement and
any other documents related to the Grant

b

k)

n)

[TponosxenHs gomaTka

HE®KO orpumana cnucok npizedul, nocas i
3paskM - MANMCIB  OCiD,  YNOBHOBAXKEHMX
npeactasastu  Ouepacysada ['panry Gyvae-
HKAM HUHOM CTOCOBHO Jlororopy npo rpaut,
ICTOTHO 3a hopMmoro, nodaHoto 8 JloJaTky 3;

HE®OKO orpumana 10 neputoro sanuty Ha
BUMIATY opurivan OHCHMOBOTO
MATBEP/DKEHHS 3 O0CAYrOBYOHOTO BaHKy,
JiHCHOrO He Binblie 3-x Mmicauis, npo Te. 1o
BIANOBIAHUH NOCTAYANBLHUK €  3aKOHHUM
BNACHUKOM paxyHKy, BKa3anoro B 3auuii na
BMNIATY;

HEDKO  otpumana  Taky  zosatkoBy
iHpopmalilio  ado  AOKymeHTauilo,  AKy
OOrPYHTOBAHO BBAXKAE 32 HEOOXiOHE MaTH
nepe 3AiHCHeHHSM BUNAATH:

He B1AOYA0CH Ta HE ICHYE KOIHMX TNOAINH un
00CTaBMH, AKi  MOXKYTL [PH3BECTH /10
MPU3YNIHHEHHA BHIIAT. K 3a3HAYEHO B
posaini 7 nukye; Ta

HE®KO orpuvana opwriHan nianvcaHoro
3anuTy Ha BUMNATY BiANOBIAHO A0 BHUMOF,
BHKJAAEHHX Y JloroBopi Mpo rpaxT.

3.2 Slkwo He noroaKeHo iHuwie, yci AOKYMEeHTH

PO3/LI 4.

4.1

a)

HajaoTbes Opepskyeadem [paury HEDKO
3MiAHO 3 UMM PO3AIJ0OM YM TO B OPUIiTHAIN, UM 3
OO4dHUM TICPCKAAA0M  AHMNIHCHKOKY  MOBOIO
(3a1ekH0  Bi  BUDAOKY) 2@ paxyHoK
Onep:xyBaua ['paHTy W MalOTh 3a10BONLHATH

HE®KO.  bynw-aki  konii  gokymeHTib,
HAaCKWILKM  LE  MOMJIMBO,  3ACBIiAYYIOTHCS
BIAMOBIAHUM  BMAABLEM  JIOKYMEHTY |

3aBipIOTHCS nedatko Oaepkysaua [panTy.

3ASIBU I TAPAHTIL

Oaepsxysau I'panty nani suznae, wo HEGKO,
YKNanaioum ueH Jlorosip npo rpaHt, NOBHICTIO
MOKAAJAEThCA  Ha  HACTYNHI  3asBM i
3aNEBHEHHS, aKki pobute OnepxkyBau [panty y
Horosopi npo rpaut:

Onepxysau ['paHTy CTBOpEeHMI HaileXHHM
YHUHOM, iCHY€E Ha 3aKOHHMX MiACTABAX | MAC BCi
NIOBHOBAXKEHHA NS YKIaJaHHA H (1{ANHCaHHs
Jorosopy npo rpaHT i BCiX  iMwMX

Piwenns Ilepsomaiicbkoi michkoi paau
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Agreement, and to perform its obligations
thereunder;

the person(s) signing the Grant Agreement on
behalf of the Grant Beneficiary (i) is (are) not
subject 10 sanctions imposed by the European
Union or the United Nations Security Council
or the United States of America or any of its
states or any International Financial Institution
or other sanctions authority as NEFCO deems
relevant, and (ii) are duly authorized to enter
into the Grant Agreement and execute other
documents, which may be necessary for the
purpose of the Grant Agreement;

all statements and financial representations
made by or on behalf of the Grant Beneficiary
in connection with entering into the Grant
Agreement are true and accurate in all material
respects, as of the date when they were made
or given;

Ukrainian state authorities have granted all
necessary consents, approvals, licenses and
registrations related to the Project, and there
are no further material legal requirements
which have to be fulfilled to implement the
Project;

the Grant Beneficiary is not subject to
sanctions imposed by the European Union or
the United -Nations Security Council or the
United States of America or any of its states,
or any International Financial Institution or
other sanctions authority as NEFCO deems
relevant, or in default under any other
agreement, where such default under any other
agreement could have a Material Adverse
Effect (as defined below), nor has any legal
action or administrative proceeding been
instituted or threalencd against the Grant
Beneficiary, which could have a Material
Adverse Effect;

4.2 For the purposes of the Grant Agreement, a
"Material Adverse Effect” shall mean a material
adverse change in or effect on: (i) the ability of the

Grant Beneficiary to perform or comply with any of

its obligations under the Grant Agreement and/or any

b)

<)

d)

e)

[TponoB)xeHHS D0JaTKa

NOKYMEHTIB, #Ki cTocyloTuea Jorosopy npo
rPpaHT, a TaKoXK 008 BHKOHAHHA CROIX
30008’ a3aHb 3a JIoroBOpoM Npo rpauT;

ocoba(u), axa(i) nianucye(tots) Jorosip npo
rpaHT Bia iMedi Oaepxysaua [pauty (i) He
niananae(toTb) nia cankuii, BBEAECHI
€sponeficeknm Corozom abo Pagoro Besneku
OOH abo Cnonyuenumu llltatamn Amepukn
abo Oyab-sikum 1X wtaroM, abo Gyab-sKkow
MIKI1apOaHOI (HIHAHCOBOKD OPIaHi3alicto, Yu
IHIIAM OPraHoM LWoAO caHkuii, skuit HEOKO
BBAXKAE AOPEUHMM, Ta (i1) HaTeKHMM YHHOM
ynoBHoBaxkeHa(i) yknapatv [lorosip npo
rpaHT 1 NiANMCYBaTH (HWI AOKYMEHTH, fIKI
MOXYTb OyTH HEeOOXIAHUMK ANs tiaed 1boro
Jorosopy npo rpaHr;

ycl nokymeHnrw W diHaHcoBa  3BITHICTD,
po3pobieni camiim Oaepxysauem I 'pauty abo
Bil HOro iMeHi y 3B'A3Ky 3 yKJladaHHAM
JoroBopy npo TrpaHT, € NOCTOBIpHHMH #
TOUHUMM Y BCIX ICTOTHHX ACMEKTAX HA MOMEHT
X BY4MHEHHS a0 NoaaHHs;

Aep:kaBHi  opravuw  YkpaiHw Hajand  yci
HEOOXIIHI MOroMKEHHSA, CXBAJICHHSA, NiUEH3iT
Ta peectpauii, ki crocytoTbes INpoekTy, i He
iCHY€  JKOZHMX  NOALTBUWIHX  CYTTEBHX
HOPMATHBHUX  BUMOF, AKi  HeoOxiaHo
BHKOHATH AAA BApoBamxkeHHs [TpoekTy;

Ounepskypau ['pauty He nignanae nia caHkuii,
BeeaeHl €rponeiicbkum Colozom abdo Panoro
Beznekn OOH abo Cnonyvennmy Llratamu
AmepHku a6o Oyab-fkuM 1x lWTatom, ado
OyAb-AKOK  MDKHApOOHOK  (BiHAHCOBOO
opranizauield, HW iHINHUM OPraHoM 1070
caHkuii, akuidi HEDKO gBarkae gopeutumM, Ta
He nepebysae B cTadi aedonty 3a 6yab-akuM
(HLWIWM 0roBOpPOM, 3a fIkMMm aedonT Moxe

MaTu  [CTOTHMH HeraTuBHMH BlIMB  (SIK
BU3HAUEHO HMxde), npoTn OaepskyBaua
I'panty une nopyweHo (i He 3arpoxyc

NOPYLWEHHAM) KOAHOT cyaoBoi cripaBu abo
aaMiHicTpaTHBHOIO NpOBaIKEHHS, AKi
MOXYTb MaTH ICTOTHMI HeraTHBHMIA BILIHB;

4.2 Maa uineit Hdorosopy npo rpaHt "leTtoruwii
HeraTuBHHil Bname" 03Hayae ICTOTHY HEraTHBHY
3MiHy abo Bnaue Ha: (1) 3aaTHicTe OaepykyBauva

['panTy

BUKOHYBAaTH  CBOi  3000B’A3aHHS  3a

Horosopom npo rpaHT abo 40TpUMYyBaTHCS 1X Ta/abo

Piweunns IMepBomaiicbiol micbKol paau
IIpo 3aTeepasenHs gorosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 sia 02 aunns 2024 poky 0
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document related to the Project, (ii)the Grant
. Beneficiary’s ability to implement or operate the
Project within the terms and in the manner
contemplated in Annex 1, and/or (iii) the Grant
Beneficiary's activity, operations and/or financial
condition, and/or (iv) the recognition of the validity.
legality, enforceability or binding nature of the Grant
Agreement or the rights. remedies and prioritics of
NEFCO under the Grant Agreement. For the
avoidance ot doubt, the fact of introduction of the
martial law in Ukraine since 24 February 2022,
regardless of other circumstances, shall not constitute

a Material Adverse Effect under the Grant

Agreement.

SECTION 5. PROJECT
UNDERTAKINGS

5.1 The Grant Beneficiary shall be fully responsible
for the implementation of the Project. Without
limiting the generality of what is said elsewhere
in the Grant Agreement, the Grant Beneficiary
specifically warrants, undertakes and covenants
that:

a) it shall ensure that the procceds of the Grant
shall be used solely for the payment of
reasonable cost of goods, works and scrvices
required for the implementation of the Project;

b) it shall take, or cause to be taken all actions
which are necessary to implement the Project
with due diligence and efficiency and in
accordance with the Grant Agreement, as well
as in  conformity  with  appropriate
administrative, financial, engineering, social
and environmental practices;

¢) it shall promote the respect of human rights,
comply with all applicable laws, statutes and
regulations, including without limitation the
environmental and personal data protection
legislation, as well as with relevant agreements
to which it is a party;

d) it shall comply with relevant labour standards,
including occupational health and safety rules
and requirements, civil protection norms, and
be guided throughout its activities by the

[Tponopxenns nomatka

32 OyaAb-AKMM  AOKYMEHTOM, [OB’A3ainM 3
Ipoekrom; (i) znatuicTe Oaepikyeaua [panty
BNpoBamlKyRaTH abo peanizoyBatu [lpoekt vy
CTpokn W y cnocid, nepeadauem y Joaartky |, i/abo
(iii) aisaphicT Oaepskyrava panTy. onepauil i/ato
dinancosnii cran, Onepxyrada Tpawty, Ta/abo (iv)
Ha BM3HANIS YHHHOCTL, 3aKOHHOCTI, 3abc3ncyenHs
BMKOHAHAA a00 0DOB A3KOBMI XapakTep BUKOHAHHS
usoro ot 080py nNpo rpaHT, abo npae, IHCTPYMEHTIB
i apioputeris HED®KO B pamkax usoro Jorosopy
npo  1paHT. Jas  YHHKHEHH$ CYMHiBiB, dakT
3aNpOBAIKEHHS B YKPAiHI BOEHHOro ¢raHy Bia 24
motoro 2022 poky. He3anexkHo eijl iHWKUX 0OCTaBMH,
He CTAHOBUTbL ICTOTHWH HeraTHUBHUH BILIMB 33a UMM
Horosopom npo 1paHT.

PO3ILI 5. 30b0OB’SAI3AHHA oa0
MNPOEKTY
5.1 Oumepxysau ['panTy Hece MOBHY

BIANOBLAAILHICTL 32  peanizauno  [Mpoekry.
Okpim [HIWUMX 3aralbHUX N0A0KeHs Jlorosopy
npo rpauT, Oaepxkyray [panTy, 30Kpema,
3aneBHAE, NOIOAKYETHCH i 30D0B A3yCTbCA:

a) 3ade3neuuT, 1od KOLUTH Ipanry
BUKOPHCTOBYBANUCS BHUIGTIOUHO Ha oOnaaTy
OOrPYHTOBaHOT BapTOCTI ToBapig, pobiT i
nocayr. HeoOXiAHUX Aa4 uinedi [poekTy:

b) 3aiicHuTH  abo zabe3neunTd BXKUTTA BCIiX
3aX0[1B, HEOOXIAHUX ing peanizauii [lpoexTy
3 HANEKHUMH PETEALHICTIO, eheKTHBHICTIO W
3rigno 3 JoroeBopoM mpo rpaHT, a TakoX

BiAMOBIANO ao HANCHKHOIO
aaAMIHICTPATUBHOTO, dinancororo,
{(HOKCHEPHOTO, COUIANIbHOrO i eKOoJIOriYHOro
JOCBIAY;

¢) NIPOCYRATH  NOBary A0 TNpaB  HOAHHH,
JOTPUMYBATHCA BCIX BIAMOBIAHMX 3aKOHIB,
NONOXEHb Ta IHLWIWX HOPMATHBHO-TPABOBHX
aKTiB, BKSTHOUAKOUH, oes 0OMENKEHD,
3aKOHOAABCTBA (3 3aXMCTY HABKOIHIIHLOIO
NPUPOAHOrO  CepeloBWllla  Ta  3aXHUCTY
[EPCOHATIbHUX JAHHWX, @ TaKOX BIAMOBIAHHX
JIOTOBOPIB, CTOPOHOK SKHUX BiH €;

d)  20TpUMYBATHChL BIANOBIIHUX TPYAOBHX HOPM,
B TOMY YMCJTi BUMOT Ta [IPaBWIT LLOI0 OXOPOHH
300pOB'ss Ta Tipaui, MpPaBH  LMBUILHOTO
3aXUCTY, Ta KEpYRATHUCA NPOTATOM CBOET

Piwenns [TepBomaiicbioi michbkoi paau
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principle of equality of opportunity and
treatment in employment;

it shall take all actions which are necessary to
ensure that the property, equipment and/or
assets, provided to the Grant Beneficiary
through the Grant within the Project, will be
used for the intended purposc as described in
Annex | and remain the property of the Grant
Beneficiary for not less than ten (10) years
from the date of the completion of the Project
unless otherwise agreed by NEFCO:;

it has taken, or shall promptly take action
within its powers to approve and provide, or
make to be approved and provided, all rights,
licenses, filings, registration and
authorizations that are necessary for the
implementation of the Project;

it shall ensure that the scope of the Project is
not, and will not be materially changed, unless
NEFCO shall otherwise approve in writing;

it shall comply with any reporting obligations
specified in the Project Description and
Reporting (Annex 1) and in particular the
environmental reporting obligations:

it shall furnish to NEFCO, or cause to be
furnished in a timely manner any reports and
information required under Annex 1, as well as
any such other reports and information relating
to the implementation of the Project as NEFCO
may reasonably request, including, without
limitation, a final report following the
completion of the Project, and during the
defects notification period, regular reports
about identified defects in the Project;

during the Project implementation and not less
than ten (10) years after signing of the Grant
Agreement, it shall . provide, or cause to
provide access and make other arrangements
for NEFCO or NEFCO’s representative(s) or
any representatives of the European Union, to
visit all relevant construction and/or other sites
and premises of the Project. and it shall keep
and make available for review, inspection and
imvestigation, including by the European Anti-
Fraud Office and the European Court of
Auditors, all documents, including without

e)

f)

g)

h)

J)

IIponosxeHHs goaTka

AifabHOCTI NPHALKMIOM piBHOCTI
MOMXUTHBOCTCH | YMOB B cepi 3aitHaTOCTI;

BXHTH  yCIX  HEOOXimHWUX 3axoaiB. wWod
3ale3neymnTy, Wwo MaitHo. obnaaHarHs Ta/abo
aKTHBH, Hanani Onepxysady ['panty uepes
[pant B pamkax [lpoekty,  Byuyrs
BUKOPHMCTaHI 3a MPH3IHAUEHHAM, K ONHCAHO Y
Honatky 1. ra sanuwatumyTecs siacwicrio
Onepxypava ['paHTy He MeHII HiK aecath
(10) poxis 3 naru sarepuicHus | IpoexTy, AKio
IHWIE He yiroaxeno HEDOKO:

0 BKHB ab0 CBOEHACHO BKUBATHME 3aX0iliB
Y MEKaX CBOIX MOBHOBAXEHD, OO CXBATUTH
W oTpumaTth abo 3abesneunTu cxpaneHHS W
OTPHMaHHs BCIX 103BOJIB. JiUeH3iit, 3ass,
peecTpauif | NoBHOBAXKEHb, HEOOXIAHMX AR
peanizauii [poekty;

3abesueqntd, wob 3axoam [lpoekry we
3MIHIOBAINCA  He OyiiM iCTOTHO 3MiHeHi,
akwo HEOKO e noroauts ivwe 8
NHCbMOBTH (opmi;

nOoTpUMyBaTHCA  OyAb-AKMX  BUMOF 10
3BITHOCTI, siki BKazani B Onuci NpoeKTy Ta
3BITHOCTI (JloaaTok |) Ta. 30KpEMA, BUMOTH 10
€KONOrivIOoT 3BITHOCTI;

Hajaeath  HED®KO  abo  sabesneuysatu
HanaHHa 0e3 3aTPUMOK OyJib-AKUX 3BITIB i
ingopManii 3riaHo 3 BUMoramu Honatky 1, a
TakoXk OyNb-aKi iHWi 3BITH i indopmauito,
moe’s3aHi 3 peanisauicio  [lpoekry, AKY
HEQKO wmoxe obrpysToBaHo EBHMaratu.
BKJIOHAIOUH, 30KpEMa, OCTATOYHMIA 3BIT Nicas
3asepuients Ilpoekty Ta npotsrom nepioay
(0BIZOMNEHHA NP0 ACHEKTH PErYSpHI 3BITH
npo ensgieHl aedexrn 8 INpoexri;

NpoTArom snposamkeHHs [lpoexkTy Ta He
MeHw  Hbxk  gecats  (10)  pokis  nicns
ninnucanHa Jorosopy npo rpaHT, Hagat abo
3a0C3MeYNTH HAAAHHS IOCTYNY | BXUTH iHILUMX
saxoais. 106 HE®KO abo npencrasnu(y)
HE®KO, aSo Oyme-ski  npencrasunkm
€eponeficbkoro Cotozy BiABiAYBANM
Bianosiane GyaiBHUUTBO Ta/abo maiinaHunkw
i npumiuleHHs [TpoekTy, a Takox 30epiratn Ta
HalaBaTH AN nepesipkd, iHcnekuii Ta
PO3CIINYBAHHS, B TOMY uncai CBPONEHchKOMY

odicy npo Ay [1axXpancTBy i
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n)
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limitation  procurement  contracts.  any
computerised data and books of account
relating to the use of the Grant to ascertain that
the proceeds of the Grant are applied in
accordance with the Grant Agreement:

it shall promptly notify NEFCO of any event
or situation that might affect the
implementation of the Project or which may
require the Parties’ assessment of the need to
agree on a modification or an alteration in the
scope, character or execution of the Project or
in the foreseen financing;

it shall ensure that the Project accounts are kept
in accordance with generally accepted
Ukrainian accounting standards and allow
them to be audited and inspected by the State
Treasury Service of Ukraine or another body,
as from time to time required by law in
Ukraine:

it shall maintain accurate and regular records
and accounts for the Project, and furnish
NEFCO, and any representative of the
European Union, with all such information
concerning the Grant Beneficiary’s records,
accounts and financial statements under the
Grant Agreement, as well as audits, as NEFCO
shall from time to time reasonably request;

it shall maintain in force. renew and/or obtain
all  authorizations necessary for the
implementation of the Project and for carrying
out the Grant Beneficiary’s operations
generally, including the fulfilment of its
contractual obligations under the Grant
Agreement;

it shall promptly notify NEFCO of any event
or circumstance which may lead to suspension,
as specified in Section 7 below, or any other
event or circumstance which could have a
Material Adverse Effect (as defined above);

k)

m)

0)

[1pooosxenHs nomarka

€Bporeiicbkomy  Cyady ayaAHTOpIB, BCi
AOKYMEHTH, BKNIO4AI0HM  0e3  0OMekeHb
NOTOBOPH NPO 3aKY MBI, OyAb-SKi €1EKTPOHHI
naMi Ta Oyxrantepcbki KHUMM, noB’azani 3
BUKOPUCTaHHIM ['paHTy, fKi A03BOAAIOTH
BMEBHUTUCH, o KOLUTH ['panty
BHKOPHUCTOBYIOTLCS BiANOBiAno a0 Jorosopy
Mpo rpaHT;

Heraino nogigoMastv HEDOKO npo sci noaii
UM CHMTYaUWil, SIKI MOXKYTb BILVIMHYTH Ha
peatizauito  TTpoekty abo Akl MOKYTb
notpedysarTH, WOG CTOPOHU MpoaHanilzysaid
HCOOXIAHICTb A0MOBUTHUCA npo
BAOCKOHANEHHS aD0 3MIHY 00CATY, XapaKTepY
aBo nopaaky BukoHauus [lpoexty aBo
MPOrHO30BAHOTO KOLITOPUCY,;

3abe3neunTd, LIOO  BEACHHS  PaxXyHKIB
[MpoekTy 3RIHCHIOBANOCL BIAMNOBIAHO 40
3aranbHOTNPUHIATHX YKPATHCBKUX CTaHAapTiB
Oyxrantepcbkoro o6iKy | npoBedeHHA X
ayauTy Ta nepeBipok HepxasHoto
kaznauelcokoro  cayxGoro  Vkpaiuu  abo
IHILOK ~ JIEPXKABHOKO  YCTAHOBOK 34
HeOOXIAHOCTI, K UBOrO BUMAra€ YKpalHCbKe
3aKOHOAABCTBO:

BECTH TOUHI T4 PETYJAPHI 3aNUCH Ta PaxXyHKH
crocosito llpoekTy, a Takox HaJaBaTH
HEDOKO ta Oyab-aKOMYy [peacTaBHHKY
€aponeiicekoro Cotosy Beto indopmalio, axa
CTOCYEThCA ODMIKY, paxyHkiB i (iHaHCOBOI
sgithoeTi  OnepwyBaua [panty 3riaHo 3
JIoroBOpOM Mpo FPaHT, a TakoXX pe3ynbTaTis
ayauTiB, AKY HE®KO nepioanyiio
OOIPYHTOBAHO 3aIIHTYE;

MIATPUMYBATH YMHHHMM, OHOBAIOBATHM W
OTpMMYBATH BCI [03BO.M, HEOOXiAHI Ad
BukonanHs [lpoekry H aas  RisAsHOCTI
OnepyBaua [panTy B3arani, a Takox A0
BHKOHAHHA Horo 3000Rr’a3aHb 3a J{orosopom
1po rpaut;

nerafino nosinomnatu HEMKO npo sei noaif
abo 0oBCTaBMHU, SKi MOMKYTb TPU3IBECTH 1O
NPU3YMUHEHHS  BWIL1AT, SK  3a3HAYEHO B
po3aini 7 Huxkue, abo npo Byab-ski ki noaii
unM OBCTABMIIM, AKI MOXYTb MAaTH ICTOTHHH
HEraTHRHME BNIMB (SK BU3HAYEHO BULIE);
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r)
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it shall ensure on the construction sites
established for the Project implementation
with the support of the Grant, that appropriate
visibility is given to the European Union and
the Repair of critical infrastructure,
Component 1I, and that in any publicity
material, official notices, reports and
publications, an acknowledgement is included
and made public that the activilies were funded
with the Grant provided by the European
Union, displaying the EU emblem (twelve
yellow stars on a blue background) in an
appropriate way and in accordance with the
Visibility Requirements for EU External
Action' and that all key publications are pre-
approved by NEFCO;

at the request of NEFCO, it shall prepare
reasonablc documentation or material related
to the Project implementation to be used by
NEFCO, at its discretion, for public
information and dissemination purposes;

it shall agree that NEFCO publishes basic
information about  signed financing
agreemcnts consisting of the names of the
respective obligors and beneficiaries and a
general description of the financed project
(including information about thc type of
financing, the amount of the funding provided
by NEFCO and the amount of funding from
other sources);

it shall comply with the NEFCO Policy on
Prevention of Secxual Exploitation, Sexual
Abuse and Sexual Harassment (SEALI),
available on NEFCO’s website
efco.int, and refrain from, and take all
necessary action to ~prevent, SEAH, and
counteract and investigate, and inform NEFCO
of, any allegations of SEAH whenever
identified in connection with the activities of
any of its officers, directors, authorized
employees, affiliates, agents or representatives
as well as consultants, contractors and/or other
partners taking part in the implementation of
the Project;

P)

)

s)

IIponoBxeHHst n0NaTKa

320€3MEUHTH, it Ha OviBeAbHUX
MafidaHuMKax. BMILIEHHX AAA  peantizauil
[poexTty 3 NIATPUMKORO ['panTty,
Ceponeticbkomy — Cotozy  Ta  nporpami
Bigrosnetns ob'cKTiB KPUTUHHOT
inppacrpyktypu, Komnowenr II HajnaHo

HATCKHY BHAUMICTb, 1 WO B Oyab-AKHMX
PEKIAMHHX marepianax, o iLiAHNX
NOBIAOMIEHHAX. 3BITaX Ta nydaikawiax y
BMnNaakax nocuaanus Ha [lpoexT Bovanacs
i ony6nikoByBanack Bka3iBka Npo Te, LWO
AISBHICTL (hiHaHCyBalacs [ paHTOM, HAAAHUM
€aponeicbkiM Coro30M, 3 BijI0BpaskeHHAM
emOnemn €C (1BAHAIUATHL XKOBTHX 31pOK Hd
CHHBOMY TA1) HAEXKHIM YMHOM Ta BIANOBITHO
no Bisyatbhux Bumor ana  30BHIWHBLOT
JisnerocTi €C' i wod sei knovosi nydnikauii
dy.H nonepennso cxpaneHi HEDKO;

va sannr HEDKO, rovysarn oOrpynrosany
JOKYMEHTALIO YW MAaTEpiann, NOB’A3aHl 3
peafizauieto [MpoekTy Ta AKi
pukopucToByBaTUMyThcd  HED@KO wa i
po3acya, Aas iHGOPMYBaHHS TPOMANCBKOCTI ¥
NOA&IbIOTO NOLWHPEHHS;

noromkyeThes, wo HEDKO  nybaikye
zaranbHy 1H(GOPMALIO  1OA0  NIAMMCAHKX

dinaHcoBHX Yroa. o BKAKOYAC
HAHMEHYBAHHSA  BIATIOBIZHWX OOPXKHHKIB |
OeHediuiapis Ta zarafbHUi OIHC

HPODIHAHCOBANOIO  NPOBKTY  (BKAOHAIOUH
indopMaliro Npo THN (iHaHCYBaHHA, CYMY
thinancysanus, nagavoro HE®KO, ta obear
(BiHAHCYBAHHS 3 THLIMX [KEPEN);

aotpumysatucs Ilonitnkn HE®DKO wondo
sanoBiramns  CeKCyalellii  eKcrulyaraulii,
CeKCyalbHOMY HacHIBCTBY Ta CEKCYaibHUM
pomaranrsm (SEAH), aoctynHot Ha BeG-caiTi
HED®KO www.nefco.int, Ta yTpuMyBaTHCA Bia
Ta sdificuroBaTd  BCI  HeoOxiaHi  aii  ans
sanoGiranns  SEAH,  nporuaiath  Ta
poscriaysatu, Ta inpopmysatn HEDKO npo
6yab-axi 38uHyBaucirig woao SEAH, konu ue
fyne BHABIEHO CTOCOBHO AiAAbHOCTI Gyib-
9KkOi i3 FOro (10canoBux 0cif, JMpekTopis,
YTIOBHOBAXKEHHX cNiBpOGITHUKIB, MOB A3aHUX
ocif, areurtis aBo NpeaCTABHHKIB, a TaKOWK
KOHCYABTAHTIB, NIAPAAHMKIB Ta/abo IHWHWX

' hitps://ec.curopa.eu/international-partnerships/system/files/commun ication-visibility-requirements-2018_en.pdf
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u)

v)
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it shall comply with NEFCO's Environmental
and  Sustainability Policy and NEFCO’s
Environmental and Sustainability Guidelincs,
avatlable on NLEFCO’s website
Recovery Plan satisfactory to NEFCO to
iImplement green recovery activities including
aspects of nature restoration for the purpose of
the Project;

it shall comply with the NEFCO Integrity Due
Diligence  Policy available on NEFCO’s
website www.nefco.int, and ensure that neither
it nor any of its officers, directors, authorized
employees, affiliates, agents or representatives
have been convicted or subject to a final
judgement or administrative decision or
subject to an ongoing investigation in relation
to any form of criminal activity or serious
wrongdoing;

it shall promptly notify NEFCO of any change
in the Counterparty Information Document
(which is signed and provided to NEFCO in
connection with the NEFCO integrity due
diligence review) after the date of the Grant
Agreement ‘in order to enable NEFCO to
update its integrity duc diligence related
information on the Grant Beneficiary;

it shall comply with the NEFCO Policy on
Anticorruption and Compliance available on
NEFCO’s website www.nefco.int, and it shall
not, and shall not authorize or permit any of its
officers, directors; authorized employees,
affiliates, agents or representatives to engage
in, with respect to the Project or any
transaction contemplated by the Grant
Agreement, any Prohibited Practice (as
defined below under Section 5.3), or support
activities that contribute to tax avoidance. tax
fraud or tax evasion:

£)

u)

v)

IMponoxeHHs nomaTKa

naprHepis, ki GepyTb yuacth y peatizauil
ITpockry:

Aorpumyeatuce  Ioaitukn HE®KO wozo
HABKOIMWHBOMO  CEPeIOBHILA Ta CTAloro
po3BUTKY 1a KepiBHuM npuuuunam HEDKO
lOAO  HABKOMHILHLOIO  CepefoBHld  Ta
CTa10r0 pPO3BUTKY, AOCTYNHAM Ha BeG-caiiTi
HE®KO  www.nefco.int, i pO3pOGHUTH
Micuesmit nnan 2eneHoro BIAHOBIEHHS, AKME
6yae 3ag0BoabHaTH HEDKO, wob 3aikichuTy
38X04HM 3 3€/IEHOMO BIAHOBACHNS, BICTIOYAOYH
ACMEKTH BIOHOBACHHA NPUPOAM 1A uined
lpoekTy;

aorpumyBatuce  [loaitnkn HE®KO woa0
HANEKHOT  NEpPEeBIpKM  Ha  CYMAIHHICTH,
IOCTYMOT Ha BeO-canTi HE®KO
www.nefco.int, .Ta 3abezneyurn, wod ani siy
caM. aHi KooHi Moro nocaaori ocobm,
AMPEKTOPH,  YNOBHOBaXKE!i  NpaLliBHUKK,
adpinifoBani ocolu, arentu a6o npeacTagHuKy
He OYIM 3acy/KeH], U040 HUX HE RHHECEHO
OCTaTOUHE PIlIEHHS CYy 4u aAMiHICTpaTHBHE
pilwenHa, abo BOHU He 3anyueni 10 TPUBATOrO
PO3CIAYBAHHA CTOCOBHO Byb-sKOT dopmu
3NOYMHHOI  MIAABHOCTI  abo  cepifostimx
NpOTHUNPaBHUX Aiit;

AKHalWBKILWE TMoBIZOMAATH HED®KO npo
OVAb-AKI 3MIHM A0 AOKYMeHTY «lHdopmanis
MpO  KOHTpareHTta» (WO MIANHCYEThCH  Ta
HagaeTecs HEDKO y 38'a3ky 3 neperipkoto
HA  CYMIHHICTB, IHIWIMOBAHOM HEDKO)
nic/a AaTH YKAZAEHHS LUbOTO Horoeopy 3 Tum
twod HEDKO 3morna oHoeuTw iHpopmauito
WOA0 HANKHOT TICPEBIPKM HA CYMAIHHICT
Onepxysayva I'panTy;

AOTPHMYBATHCh NONOXKEHL [loniTvku
HE®DKO 3 npotuaii kopynuii Ta KOMMNIAEHCY,
AOCTYOHOT Ha BeD-caliti www.nefco.int, a
Takok He Oyde cam, He Q03BONWTL abo He
Aactb  MOXAMBOCTI  Oyae-skii  i2  foro
110CAA0BHUX OCI0, AMPEKTOPIB, YIIOBHOBaMKEHUX
CRiBPOGITHUKIB, TIOR’ A3aHUX 0Ci6, areHTiB a6o
MPeACTABHUKIB 3aiiMaTucs einHocHo [Ipoekry
abo  Oyam-sxoi  onepauii, nepenbaueHol
Horoeopom npo rpamT, Oyab-aKko0
3a00pOHEHOK JLISABHICTIO (AKa BM3HAYEHA
Awkae v Posaini 5.3), abo niatpumysatu
RiSABHICTb, SKA CHPUAC MiHiMizaWii CrTaTw
MOAATKIB, 10JaTKOBOMY waxpaifctey  abo
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it shall use its best efforts to monitor and
prevent the occurrence of any Prohibited
Practice by any consultants, suppliers and/or
other  partners taking part in  the
implementation of the Project and it shall
report to NEFCO any allegations of Prohibited
Practice;

it shall comply with requirements of the laws
of Ukraine related to declaration of the martial
law in Ukraine, as well as any possible
restrictions, including of a temporary nature,
introduced into the budget Jaws and
regulations for the martial law period, and to
promptly notify NEFCO of any such
restriction which may limit the ability of the
Grant Beneficiary to implement the Project;

it shall cooperate with and extend all necessary
assistance and documentation for satisfactory
completion of any investigation or audit that
NEFCO undertakes directly, or through a
representative appointed by NEFCO, of any
alleged Prohibited Practice, SEAII or similar
matters or other concern in relation to the
Project or this Grant Agreement.

Without limiting the generality of what is said
elsewhere in the Grant Agreement, the Grant
Beneficiary shall furthermore ensure, that it has
the necessary employees (o the project
implementation unit, having skills of project
management,  engineering and  English
language.

For the purpose of the Grant Agreement and the
above points w) and x) of Section 5.1
"Prohibited Practice” shall mean one or more
of the following:

(a) "Abuse" meaning thett,
misappropriation, waste or improper use
of property or assets related to the Project,
either committed intentionally or through

reckless disregard;

X)

y)

z)

5.2

[IponoBxeHHA DOAaTKa

VXWACHHIO BiNl CMAATH NOAATKIB);

AOKAAaTH BCIX 3YCHAb, OO KOHTPOAIOBATH H
3anodirati nposeam Oyab-sakoi 3abopoHeHOT
AISALHOCTI Oyab-KUX KOHCY/bTAHTIR,
NocTa4anbHUKIB TA/a80 1HILWX NAPTHEPIB, AKi
SepyTb yuacTs y peanizauii [TpoexTy, a Takox
inbpopmyeath  HE®KO  npo  Oyap-Ki
3BUHYBAUEHHA 00 3a00poHeol ik HOCTI;

NOTpUMYBaTHCA BUMOL  3aKOHO/IABCTRA
Vipaiuu, nos’13aHux i3 BBEACHHAM BOEHHOMO
cTaHy B YKpalHi, Ta OyIb-s#Kux MOACIMBHX
0OMEXeHb, B TOMY YWCII THUMHAcOBOroO
XapakTepy, BHECEHHX y BroakeTHe
3aKOHOAABCTBO HA Yac aiT PEKUMY BOEHHOI'O
cTady, Ta HeraiHo nosizomasty HEGKO npo
Oyib-ki Taki OOMeXeHHS, fFKi  MOXYyTb
BIIMHYTH Ha 3natHicrs Onepxysava ['paHTy
peaiizysatu [TpockT.

CNIiBNPaLOBATH TA HALABATH BCHO HEOOXIAHY

A01HOMOTY T4 JOKyMEHTaUllo Ans
33/IOBUILHONO  3aBepLleHHA  Oyib-AKOro
poscaiayBanHs uu  ayamty, saki HE®KO
nposoauTs  Oesnocepeanbo  abo  uepes
npeacTaBHuka, nprsnavenoro HEDKO, wono
Byus-ak0i  nepeabadysaHoi  3a60poHeHOT

aisneHocTi, SEAH abo noaifHoro NUTaHHS YK
(HUIOFO  34HETOKOEHHS,  NOB’S3aHOro 3
[lpoexTom abo uum JoroBopom npo rpamr.

He ofmexylouuch  HIWKMMH  3aranbHUMU
[I0,I0KEHHAMH  UbOro Jlorosopy npo rpawT,
Opepxyegaud  ['paHTy raxosx 3000B'S3y€Thes
zabesneynin, wod y Hboro Oyau HeodXiaHI
npauigHKMKy 405 peaslizalii npoeKTy, fki MatoThb
KBalidikaliro 3 KEpPyBAHHA  MPOEKTOM,
iHxeHepiT Ta BO10AIKTH aHMHACHLKOK MOBOHO.

HOna  uinet  [orosopy npo rpaHT ¥
BMLIE3A3HAYEHNUX NYHKTIB W) i X) po3aiay 5.1
"3aboponena AifJibHICTR" 03n134ae 0aMH abo
GiNlbile  BUAIB  JUUILHICTL 13 NepetiveHux
HUKME!

"3N0BKHBAHHA" 03HAYae  KPAIiKKY,
HE3aKOHHE [IPUBIACHEHHS, po3TpaTy abo
HEHANEXKHE RUKOPUCTAHHSA MOB'A3aHOMO 3
[poextom MaiiHa abo akrusis, Kl
301HCHIOIOThCS yMHCHO abo yepes Tpyly
HeoOepeXKHICTh;

()
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"Coercion" meaning impairing or
harming, or threatening to impair or
harm, directly or indirectly, any party or
the property of the party for the purpose
of improperly influencing the actions of a
party;

"Collusion” meaning an arrangement
between two or more parties designed to
achieve an improper purpose, including
for the purposc of improperly influencing
the actions of another party;

"Corruption” meaning the promise,
offering, giving, receiving, or soliciting,
directly or indirectly, anything of value or
any undue advantage, or any act or
omission thal involves the abuse ol
authority or functions, for the purpose of
influencing or causing to influence
improperly the actions of another party.,
or for the purpose of obtaining an undue
advantage for oneself or for another

party:

"Fraud" meaning any act or omission,
including misrepresentation or
concealing a material fact, that knowingly
or recklessly misleads, or attempts to
mislead, a party for the purpose of
obtaining a financial or other benefit or
undue advantage for oneself or for a third
party, or to avoid an obligation;

"Obstruction" meaning:

deliberately  destroying, falsifying,
altering or concealing evidence material
to an investigation;

making false statements to investigators
in order to materially impede an
investigation;

failing to comply with requests to
provide information. documents or
records in  connection with an

(c)

(d)

(e)

(f)

()

(i)

ITponosskeHHs mogaTKa

"TlppmywyBaHHA" 03HA4a€¢ HAHECEHHSA
30MTKiB  ado  WwKOoAW  4M  3arposy
HaHecehs 30UTKIB ado WKoaH, NMpaMo
YW ONOCepeaKOBaAHO. OYAL-AKIH CTOPOHI
abo maliHy cTopoHd ocobn  ana
HEHANEKNOrO BIUIMRY Ha Al IHLWoOl
CTOPOHH;

"3moBa" 03HAYAC JOMOBJEHICTL MK
asoma  abo  Oiablwe  cTOpOHAMM,
CNPAMOBAHY Ha JIOCATHEHHS HC3aK0NNOT
METH, B TOMY 4HCJTI HE3aKOHHWE BIUTHB
Ha Aii IHWOT CTOPOHH;

"KopymMnoBaHa JifibHICTH" 03HAYAE
00IUSHKY, NPONO3HLLIHO, HaaaHHs,
OTPUMAHHA a0 BHMAraHHa, NPSAMO YH
OMOCEPeLKOBAHO, YOroch uiHHOMD abo
Oyab-aKOl He3akOHHO! nepepard. ado
Oyab-aky aik0 abo GesuisabHicTs, Wo
nepeabavac 3N0BXKWBAHHA MNOCAL0BUM
ctanosuwiem  abo  oboe'szkamu, WO
3NIHCHIOOThCS aas HEHANEKHOTO
BMAMBY al0 CTBOPEHHA HEHATEXHOro
BILIMBY Ha 1T iHWoOT croponu, abo ans
uileld OTpPUMAaHHA HE3aKOHHOT nepesaru
ans cebe ado AN THLIOT CTOPOHY;

"IllaxpaiicTBo" O3Hauae OyAb-AKy ZRiK)
abo OesmiasibHICTL, y TOMY HHCA
BBEJEHHA B OMAaHY Ta [PUXOBYBAHHS
icToTHMX (DaKTiB, AKi BBOOATh, CBILOMO
uu vepes HeadbaticThb, abo cnpody BBECTH
B OMaHy CTOpPOHY 2718 OTPHMaHHs
dbiHancoBOT 4K iHIIOT BMIOAM  ado
HezakoHHOU nepeBarn ana cebe abo
TpeTLOT CTOPOHK, abo Wod YHHKHYTH
BUKOHAHHS 3000R'83aHb;

"MpoTuain" o3Havac

YMHCHC 3IKLUIeHHs, danbeudikauia,
3MiHa a00 NpUXOBYBAHHS PEHOBMX
JIOKA3iB, AKi MatOTh ICTOTHE 3HAYEHHS
ANS pO3CMIAYBAHHS;

HaJaHHA  HenpasiAuBHX  CBiAYEHb
cniguuM, wWod CYTTEBO YCKAAAHUTH
PO3CiyBaHHS;

(i11) HEMOKNMBICTH BWKOHYBATH 3aMyTH

npo HaaHHs indopmauil, 10Ky MEHTIB
a6o  3anucis y 383Ky 3

Piwenns Ilepsomaiicbkoi Micbkoi paau
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(v)

(g)
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(ii)
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investigation:

threatening, harassing, or intimidating
any party to prevent it from disclosing
its knowlcdge of matters rclevant to a
NEFCQ investigation or from pursuing
an investigation; or

materially impeding NEFCO’s
contractual rights of audit or access to
information; and

"Money laundering” meaning

the conversion or transfer of property,
knowing that such property is derived
from criminal activity, to conceal and
disguise the illicit origin of the property,
or assisting any person who is involved
in the commission of such activity to
evade the legal consequences of this
action;

the concealment or disguise of the true
nature, source, location, disposition,
movement, rights with respect to, or
ownership of property, knowing such
property is derived from criminal
activity;

(iii) the acquisition, possession or use of

property knowing, at the time of receipt,
that such property was derived from
criminal activity; or

(iv) participation or assistance in any of the

(h)

activities above; and

"Financing of terrorism" meaning the
provision or collection of funds, by any
means, directly or indirectly, with the
intention that they should be used or in
the knowledge that they are to be used, in
full or in part, in order to carry out
terrorist  activities  (the  "terrorist
activities" shall have the same meaning as
set out in Article 2 of the International

(iv)

(v)

(2)
()

(i)

(iii)

(iv)

(h)

[IponoBxEHHS OOATKa

PO3CAIAYBAHHAM:

3arpo3y, AOMAaraHHs YW 3aiiKyBaHHs
ByAb-AKOT CTOPOHH, 10O BiABEPIYTH
PO3KPUTIA HEHO cBOET iHQopMmaUii npo
JIMTAHHA, SKI MalOTb BUIHOLIEHHS 10
pO3CAIAYBAHHA HE®KO, uu
NPoBEAEHHS PO3C/iAyBaHHA; ado

Aif, cnpsMOBaHi Ha CYTTEBE
VCKJIAiHEHHA  34iHCHEHHA npas
HE®KO Ha ayaur Tta aocryin jo
indopmailii; Ta

"BiaMuBaHHf KOWTIB" 03Ha4ae

smiHy  (Gopmu  (ieperBopenHs)  abo
nepejayy MaiHa 3 YCBIIOMIGHHAM TOTO,
mo rake :manno  0yso  oaepxkaHe
3I04MHHUM LISKOM, ans
NPUXOBYBAHHS Ta MACKYBaHHA
HE3AKOHHOIO  [OXQOJUKEHHS  TaKoro
maiina, abo cnpusaHns Oyab-aKil ocodi,
wo Gpana y4acTb y TaKidt AifibHOCTI,
ANA YHUKHENHA nepenbadeHux 3aKo1oM
HACHIAKIB TAKWUX AIH;

TIPHXOBYBAHHS Ta MAaCKyBaHHA
CApaBXXHBOI npupoan, Kepes,
MICUE3HAXOJUKEHHS,  PO3MOPAMKEHHA,
nepemiltenHs,  npas  woao  ado
BAACHOCTI  Ha  Take  MmalHO, 3
YCBIIOMJIEHHAM TOrO, LUO TaKe Ma#Ho
5yNo oAepKaHE 3MOHHHHUM HINIXOM;

HadyTTa, BOJOAIHHA aG0 BUKOPHCTaHHA
MakHa 3 yCRIJOMIEHHS, HA MOMEHT HOoro
OTpMMaHHA, WO Take MaHHo Byno
o/leprKaHe 3104MHHUM LWIAXOM; abo

yqacte y abo capusaHHA Oyab-akiit
JUANBHOCTI 3 Nepesii4eHnX BULLE; Ta

"(MinaHcyBaHHA TepopH3My" O3HA4AC
HaJaHHs 4W 36ip kowTiB y Oynb-akuii
cnocif, npamo abo onocepeaKkoBaHo, 3
HaMIpoMm, urob BOHU
BUKOPHCTOBYBAJUCh, abo npw
YCBIIOM.TEHHI TOro. WO BOHH OydyTh
BUKOPUCTaHI, MOBHICTIO abo 4acTKOBO
ans 3UIACHEHHS 1EPOPUCTHYHOT
gianeHocTi  (MpM  UBOMY  TEPMIH
"TepOpHCTHUHA AILILHICTL" MAe Take K

Piwenns [epBomaiickkol MicbKoi paan
[Ipo 3aTBepaxenns aoroBopy npo rpant Ne EU04-2024-105 Bix 02 aunns 2024 poky
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6.]

6.2

6.3

6.4

(=)
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Convention for the Suppression of the
Financing of Terrorism).

PROCUREMENT

The Grant Beneficiary shall be fully responsible
for all aspects of any procurement related to the
Project. The Grant Beneficiary shall ensure that
all procurement is carried out in accordance
with  NEFCO’s  Procurement Policy and
Procedures as applicable at the time of the
Parties’ signing of this Grant Agreement and
available on NEFCO’s website www . nefco.int.

In particular the Grant Beneficiary shall ensure
that contracts are only awarded to contractors
offering best value for money, and that all
procurement procedures are carried out in
compliance  with  sound principles  of
transparency and equal treatment of potential
consultants and/or contractors and that the Grant
Beneficiary refrains from any action which may
give rise to a conflict of interest,

As part of its general monitoring and oversight
of the Project related procurement, or as a result
of a specific complaint or finding, NEFCO shall
bc entitled to review any procurement
documents and decisions to be made as a result
of the procurement in order to verify compliance
with  NEECO’s Procurement Policy and
Procedures and ensure that the related contracts
are only executed after NEFCO has given a no-
objection to the Grant Beneficiary entering into
such contracts.

Any contracts for the provision of goods, works
or services for the implementation of the Project
shall be made directly between the Grant
Beneficiary and the consultant or contractor,

The Grant Beneficiary or the parties authorized
to represcnt the Grant Beneficiary shall take
reasonable measures to ensure that potential
tenderers  shall be excluded from the
participation in the procurement or award
procedure financed by resources of the Grant, if

PO3/ILT 6.

6.1

62

6.4

6.5

[IponoBxeHHA f10omaTKa

came 3HaueHHs, sike HagaHe y Crartri 2
MixkHapoaHoT KoHBeH Ul npo SopoThoy 3
(PIHAHCYBAHHAM TCPOPH3IMY ).

3AKYIIBJI

Ounepscypay Ipanty Hece MOBHY
BIAMOBINAALIICTL 33 BCi CTOPOHM 3aKy[iBED,
nos ' a3anux i3 IpoekroM. Onepxysau I'paHry
3abc3neuye, Wod Bei 3aKyNiBNi 3aiHCHIOBAINCS
sianosiaHo g0 Tloairwku  Tta  [poneayp
sakynieeas HE®KO, aki sactocoBysanucs Ha
MOMEHT  nianucanHs  CTOpoHaMH  11OTO
Jorosopy npo rpaHT Ta € y BUILHOMY A0CTYITi
Ha seG-cTopisui HE®OKO www .nefco.int.

3okpema Onepxkyeau ['paHty 3adesneuye, 1106

AOTOBOPH  YKJAZAAMMCS  TUIbKW 3 THMH
NIAPAOHUKAMH, -XTO  MPOMNOHYE  Kpaule
CNIBBIAHOWICHHA 1IHW 1 AKOCTI, | wo yci
poueaypu  3akyniBeab  OpoBOASTLCA Y

BIANOBIAHOCTI 3 MPUHUMNAMW MPO30POCTi #
PIBHONO ~ NOBOMKEHHS 3 NOTEHUIRHWMM
KOHCYIIbraHTaMn Ta/ado niapaaHUKamMu, 1 Wo
Onepxkysau ['panty yrtpumyctscs sia Oyab-
AKHX AIH, K1 MOXKYTH CTIPHYMHATH KOHDNIKT
IHTEpeCIB.

Y pamkax 3arajibHoro KOHTPOJIO i HalJIsay 33
nMpoueaypaMy  3aKyIlBedb, MNOB S3aHUMH 3
[TpoexToM, 4K B pe3yasTaTi KOHKPETHOT CKapru
abo susasnedHs HEDKO mae 1npao nepepipatu
BCi AOKYMEHTW # pilleHHs npo 3aKyniBii, AKi
apuiMatoTbCs 32 pe3yiabTaTaMu  Opoueayp
3aKyMiBesb, Wo0 BH3HAUMTH, K BUKOHYIOTbCA
pekomenpawii  llonituxku  ra  Tlpoueayp
sakymeens HEOKO # 3alezneunrn, wiob
BIINOBIAHI KOHTPAKTH YK1a4anucs jimwe nicas
Toro, sk HEDKO naaara Ozepxyeauy [paHty
NOBIAOM/IEHHS TIPO BIACYTHICTE 3anepedeHb Ha
YK13;(€HHSA TAKHMX KOHTPaKTIB.

Bynb-ski KOHTpaKkTH Ha HAAaHHS TOBAPIB, POOIT
abo nocyr 3 peanizauii [1poekty yknanaroTbhes
besnocepeaubo ik OaepysadeM ['paHty Ta,
KOHCYJIbTAHTOM a00 11LAPAAHUKOM.

Opepxyrau [pasty abo ynoeHoaxkeHa HWM
0coba NOBUHHI BXXHBATW OOIPYHTOBAHI 3aX0M
ana 3a0e3NeUeHHs BUKSTIOUEHHS NMOTeHLIMHMUX
YUACHMKIB TEHIEPIB 3 Y4acTi B 3aKymiBni ado
npoueayp  YKIaJEHHA  1OroBOpYy, o
diHaHcyeTbea pecypcamu ['panTy, SKUWO BOHU €

PiwenHs IlepBomaiicbkoi MickKoi paan
IIpo 3aTBepaskenHs aorosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 gia 02 nununs 2024 poky
mizk IliBHiuHOIO eKxonoriunoo dinancosoto kopunopauicio (HE®KO) Ta 20
IlepBOMaiicbKOI0 MiCbKOIO paI0io
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they are bankrupt or being wound up, are having
their atfairs administered by the court, have
cntered into an arrangement with creditors, have
suspended business activities, are the subject of
proceedings concerning those matters, or are in
any analogous situation arising from a similar
procedure provided for in national legislation or
regulations or are subject to sanctions imposed
by the European Union or the United Nations
Security Council or the United States of
America or any ot its states or by any
International Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems relevant.

SECTION 7. SUSPENSION AND
CANCELLATION;
REPAYMENT;
TERMINATION

7.1 NEFCO shall have the right, in its sole

(a)

(b)

(c)

(d)

discretion, to suspend disbursements of the
Grant, cancel the Grant, request repayment of
the Grant and/or terminate the Grant
Agreement, in whole or in part, by sending a
written notice to this effect to the Grant
Beneficiary if;

the Grant Beneficiary fails to observe or
perform  any  representation,  warranty,
undertaking, covenant or any other obligation
under the. Grant Agreement, and such failure
continues for a period of thirty (30) days after
NEFCO has notified the Grant Beneficiary of
such failure;

any information given by the Grant
Beneficiary in connection with the execution
and delivery of the Grant Agreement, or in
connection with any Disbursement Request, is
found to be incorrect in any material respect:

in NEFCO's reasonable opinion, it becomes
improbable, for any reason, that the Project can
be implemented substantially as contemplated
in the Project Description and Reporting
(Annex 1);

it becomes probable, in the reasonable opinion

[IponoBxeHHS goHaTKa

GaHkpyTamu abo  JKBIAYIOCLCSH,  IXHSA
NIAJBHIC T @AMIHICTPYCTLCA  CY/IOM.  BOHM
VKJIATH  AOMORJIGHOCTI 3 KPEAMTOPaMH,
3YNUHWIN rocronapebKy AiSAbIICTS,

nepedyBatOTh y NPOBAAKCHHAX 3 TAKUX CMPas,
abo 3HaxoaaTbes y OvaAb-fAKil aHa0rivHiN
cuTyaull, WO BUHWUKAE 31 CXOXOI MPOLCIYPH,
nepeabaveHol HaUIOHATTLHIM 3aKOHOIABCTBOM
ab0  HOPMATHBHO-UIPABOBWMK  akTamu  abo
NianaaalTs 114 caHKkuii, wo 3acTOCOBYOTHCH
E€sponeicbknm Corozom ado Panoro beznekn
Opranizagii  O0’epmnanux  Hauidh  abo
Cnonydenumu Llltatamn Avepuku ado Oyab-
kUM X LWITATOM, ado  Oyab-skor0
MiXHApOONO (IHAHCOBOIO OpraHizalieto, 4yu
iHIIAM OpraHoM 1WoA0 caHkuii, aknit HEOGKO
BBAYAE AOPEUHHM.

PO3ILJ 7. MPHU3IYNUHEHHA 1
CKACYBAHH{,
ITOBEPHEHHH],
PO3IPBAHHA

7.} HE®KO wmae npaBo Ha BiacHUW poO3Cyn

(a)

(b)

(c)

(d)

(pU3yNHMHWTH BUNAaTH  ['panTy, ckacysaTh
[panr, BWUmaraTd nopephenns [panty i/abo
posipearu Jlorogip mpo TpaHT MOBHICTIO 4K
4acTKOBO, HaAicaaBLIN nucbMoBe
nopigomacHus upo e Oaepxysauy I'paHTy,
AKILO!

Onepekysau I'paHTy He gorpumyeTbea ado He
BHKOHYE  Oyab-fiKy  3asBy, 3aNeBHEHHA,
obiuaHky abo Oyab-sKi iHWI 30008’ #3aHHA B
pamkax Jlorosopy npo rpaHTt, | Take
NOpYLIEHH TPUBAE NPOTAIroM Tpuauatu (30)
anie nicas toro, Ak HEDKO noriaoMuTh
Oacpxysava ['paHTy Npo Take NOPYWEHHA;

Oyab-aka indopwmauia, Hagana OaepkyBadem
Fpanty y 3B's3ky 3 AiinucadHsM i
BUKOHaHHaM Jlorosopy npo rpaHTt ado y
38 93Ky 3 OVAb-AIKMM 3anuTom Ha BHUMAATY,
BM3HAHA  HENPAaBUABLHOIO B  Oy/lb-AKOMY
ICTOTHOMY acneKTi;

Ha obrpyuToeaHy nymky HE®DKO, iz skoics
NpUUUHM cTa¢ MaloHMoBipHUM, wo [lpoext
MOoke OyTH peanizoBanuii B OCHOBHOMY, AK UE
nependaveno B OOMUCi MPOEKTY Ta 3BITHOCTI
(Honartok 1);

ctac HMOBIPHUM, Ha ODIpYHTOBaHY AYMKY

Pimenns Ilepsomaiicbkol Micbkoi paan
IIpo 3aTBepakenns norosopy npo rpadt Ne EU04-2024-105 sia 02 sunus 2024 poky
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(f)

(g)

(h)
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of NEFCO. that the Grant Beneficiary, a
consultant or a contractor or other partner (if
any) or any representative of any of the
foregoing entity involved in the Project has
engaged in any Prohibited Practice:

it becomes unlawful for NEFCO to give effect
to any of its obligations as contemplated under
this Grant Agreement or to maintain the Grant.
or if the Grant Beneficiary or any of its
representatives or the contractors involved in
the Project become subject to sanctions
imposed by the European Union or the United
Nations Security Council or the United States
of America or any of its states or by any
International Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems relevant;

a situation occurs which results in, or in the
reasonable opinion of NEFCO, is reasonably
likely to result in Pervomaisk city territorial
community ceasing to be effectively controlled
by Ukraine or becomes a temporary occupied
territory, ot active military actions are carried
out on Pervomaisk city or close to Pervomaisk
city:

a political, security, social or similar situation
occurs, or a situation prevailing at the date of
this Grant Agreement worsens, which in the
reasonable opinion of NEFCO: (i) has a
Material Adverse Effect on the probability of
the Grant Beneficiary observing and
performing any of its respective obligations
under this Grant Agreement and/or any
document related to the Project, or (i) has a
Material Adverse Effect on the recognition of
the validity, legality, enforccability or binding
nature of this Grant Agreement or the rights.
remedies and priorities NEFCO has under this
Grant Agreement; or

any other event or occurrence which, at the
sole opinion of NEFCO, is likely to have a
Matcrial Adverse Effect.

(e)

(H

(2)

(h

Hponomxem-m ooaaTka

HEDKO, mo Onepxyray ['pauTy,
KOHCY/IbTAHT M NiAPAIHKK 200 THWA CTOPOHa
(AKWWLO Taka €) abo mpeiacTasHUK OyaAb-1KOT 3
ocid. ski GepyTh y4acTs v [ IpoexTi, 3aAmanucs
3a060pOHEHOIO AISIBHICTIO!

1 HEDKO € He3akoHHAM 3jiiiicHenHs Oyab-
qakoro 31 cBOIN  3000B'A3aHb, AK UC
nepesdadeno B pamkax upOIo Jorogopy npo
rpanT, a0 s NiATpuMKA [paHTy. AKWO
Onepwyrad [panty abo Oyab-sikuid 3 foro
npeacTaBHuKiB, a60 NIAPAAHHKM, 3anydeni 10
Mpoexty, cTany 00 ekTOM CaHKUIH,
sactocosanux €sponeiictkum  Cororom  abo
Panoro bBesnexy Opranizauli  O8 enHannx
Hauiit abo Crionyuexnmu [ltatamn AMepHKH
abo Oyab-akuM ix wrTaToM, ado Oyab-aKOW
MIZKHAPOAHOW (iHAHCOBOK Opranizaui€lo, uu
iHIMM OpPraHOM LLOAO CaHKLUiH, AKHi HE®KO
BBAXKAE AOPCUHUM;

BHHWKAE CHTYAlUis, AKA MPHIBOUMTS, abo, Ha
oGrpyHToany  aymky  HEDKO, — wowxe
IPU3BECTH 4O TOrO, WO Mepeomaiicbka Micbka
TepuTOpialbHA [POMAna OMMHAETHCA 1033
eeKTUBHHM KOHTpOJIeM YKpaiHH abo cTac
THMYACOBO OKYNOBAHOK TepuTopicio, abo y
wicti  [Nepeomaiicek  aGo nobausy  MicTa
MeproMaiicbK BEAYTHCA AKTHEHI BIliCHKOBI 1T,

BUHHKAE MONITHUIG, Oe3MeKkoBa, CollianbHa
abo noniGHa cuTyadis, ado cuTyauis, Wo
crnanacs  Ha  AaTy  YKIAJEHHs  4HOro
JIoroBOpY MPO I'PAHT, MOTIPLIYETHCA, AKd HA
obrpyHTosany aymky HE®KO: (i) wae
JCTOTHUM HeraTHBHMI BILTUB Ha HMOBIPHICTD
NOTPUMaHHA Ta BWKOHaHHa Oaepiysatem
[paury Syab-sKoro 3i cBOIX 30008 a3aHL 34
uuM JloropopoM npo rpasT ta/ado 3a Oynb-
AKMM [OKYMEHTOM, (O Ma€ BIAHOWIEHHA 10
Mpockty, aGo (ii) mae lcTOTHHI HEraTUBHHMA
BILTMB HA BHIHAHHI HMHHOCTI. 3aKOHHOCTI,
sabe3neyeHHs BUKOHaHHS a60 000B A3KOBWI
xapakTep BUKOuaWHs usoro JloroBopy fpo
IpanT, abo 11pas, IHCTPYMEHTIB | npiOpUTETIB
HE®KO B pamkax usoro [loroopy mnpo
rpant; abo

HacTaHHA Gy/b-AKOrO [HWOIO BMMAdKy abo
noaii, sxi, Ha aymky HEDKO. moxyTs mMaTH
1CTOTHHMiA HEraTUBHUHN BILIWE.

Pimennn [lepBomaiicbkoi MicbKoT paau
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SECTION 8.

8.1

(1)
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The right of the Grant Beneficiary to make
drawdowns under the Grant shall continue to be
suspended, in whole or in part, as the case may
be, until the event or cvents which gave rise to
the suspension shall have ceased to exist. or
until NEFCO shall have notified the Grant
Beneficiary that the right to make drawdowns
has been restored, in whole or in part.

In the event that the Grant Beneficiary's right to
make drawdowns shall have been suspended
with respect to any amount for a continuous
period of thirty (30) calendar days, then NEFCO
may, by written notice to the Grant Beneficiary,
terminate the Grant Beneficiary's right to
drawdown such amount and any further
amount(s). Upon giving this notice, such
amount and any further amount(s) of the Grant,
as relevant, shall automatically be cancelled.
NEFCO may, at its sole discretion, agree to
prolong the thirty (30) days period to allow the
Grant Beneficiary more time to remedy the
situation.

If at any time it appears that there has been a
misappropriation by the Grant Beneficiary of
funds disbursed undecr the Grant or the Grant
Beneficiary has been engaged in any Prohibited
Practice or other wilful misconduct or any form
of illegal activity, NEFCO may terminate the
Grant Agreement and require that the Grant
Beneficiary forthwith repay any proceeds
already disbursed under the Grant. In addition,
NEFCO may require that the Grant Beneficiary
reimburse NEFCO for any direct costs incurred
in connection with the collection of such
amounts.

INDEMNIFICATION

The Grant Beneficiary assumes full liability for,
and agrees to and shall indemnify and hold
harmless NEFCO and its'employees against and
from any and all liabilities, obligations, losses,
damages, penalties, claims, actions, taxes,
duties, suits, reasonable costs and expenses of
whatsoever kind and nature, and which in any
way relate to or arise out of, whether directly or
indirectly:

any of the transactions contemplated under the
Grant Agreement or the execution, delivery or

7.2

7.4

PO311J1 8.

8.1

(1)

[IponoBxkeHHs n0o1aTKa

Ilpaso Onepxysaua [panry oacpxysaTu
['pant | Hagami noswicTio abo uacTkOBO
PU3YTIMHAETBCS, 3ANCKHO Bl OOCTABUH, NOKH
noais  abo noail, ski npusgenu a0
MPU3YNUHEHH, He 3HUKHYTb a0o HEDKO He
noeinoMuTs OnepxkyBawa ['panTy, wo npago
ofepxkyBati I'pant i Hagani nosuictio abo
YACTKORO BIAHORIEHE,

Sxwo npaso Onepxyeava I'paHTy onepsKyBaTH
[pant i nanani B BiAHOWEHHI GYAb-SKOT CYMM
Oe3nepepeHo  npunuHene  apovarom 30
(TpHAUATH) KalenuapHUx aHiB, HEDKO vosxke
LUIAXOM MUCLMOBOMO NOBiAOMNEHHA
Onepxxysady  I'panry  ckacypaT  NpaBo
Onepxysada I'paHTy OTpUMYBATH WO CyMy i
Oyab-aky noaansuy sunaary(n). [icas takoro
MOBIIOMEHHS Wi CyMM il Byab-aKa BiANOBiAHA
Aopatkosa BuruiaTa(u) [panTy aBTOMaTHUHO
ckacopyeTbed, HE®KO wmoxe wna sracuuii
PO3CYA NOrOAHMTHCA HA MPOLOBNKEHHS TEPMIHY
30 (tpuauare) ouis, wod Onepxysau 'panTy
MaB Olfblie yacy 1A BUTIPaBNEHHS CUTYaLT.

Ao BuasaseTbeq, Wo Biabynoca HeUinbose
BUKOpHUCTaHHA OnepikyBadem ['panty kowTis
Fpanty un Opepxysau ['panty 2alimarcs
3abopoHeHo AlnsHICTIO ado BRUMHSB HLUI
HABMMCHI HEnpasoMipHi ail, afo Oynp-aki
dopmu HezakoHHOT gisnbHOCTi, HEDKO Moxke
posipsatu J[oroBip mpo rpaut i Bumaratw, wob
Oaepxysau [paHTy HeraiiHo nosepHys yci
KOWITH, SKI Hai#miu B pamkax [panty. Kpim
roro, HE®KO wmowe sumaraty, wob
Onepwysay [panTy Biamkonysas HEDKO sci
npAMi  BHTPATH, TMOHeCeHi y 38’s3Ky 3
TOBEPHEHHSM TAKMX CYM.

BININIKOJXYBAHHA

Onepxygay I'pauty Hece NOBHY
BIANOBIAAILHICTS, NOTOKYEThCH,
BiaWKoNOBYe # 3axuwae HEDKO | 71
cniBpoBGiTHHKIB  BiD  ycix  3000B’#3aHb,
BIAMOBIZANBHOCTI, 30UTKIB, wkoaM, WTpadis,
MPETEH3IN, CTATHEHb, OAATKIB, MUTA, MO30BIB,
oBrpyHTOBaHOT BapTOCTi # BUTpAT Gyab-AKOro
poay M XapakTepy, i3 SKUMH Y BCIX BHNaaKax
nos’a3aHui abo AKi BMNAMBAIOTL NPAMO M
nobivHO 3:

Oy Nb-aKNX onepaitii, nepeadaveHux
HoroBopom npo rpauT, ¥ 3 Horo nianucanHs,

Piwenns Ilepsomaiicbkol Micbkoi paau
Tpo 3aTBepaskeHHs gorosopy npo rpaut Ne EU04-2024-105 Bin 02 nnnua 2024 poxy
mioxk IliBHigHOO eKosoTiuHO dinancoBoo kKoprnopauiero (HED®KO) Ta 23
IlepBomaiicbK00 MiCbKOIO paaoto
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performance thereof: and/or

the exercise by NEFCO of any of its rights and
remedies under the Grant Agreement,

)

provided that NEFCO shall not have any right to be
indemnified hereunder for its own gross negligence
or wilful misconduct.

82 The Grant Beneficiary acknowledges that
NEFCO is entering into the Grant Agreement,
and in doing so has acted solely as the Fund
Manager appointed by the EU for the action
Repair of critical infrastructure, Component |l
in Ukraine in relation to the Project, and not as
an advisor to the Grant Beneficiary. The Grant
Beneficiary represents and warrants that, in
entering into this Grant Agreement, it has
engaged and relied upon advice given to it by its
own legal, financial and other professional
advisors and no decision made, or action taken
by it, when entering into the Grant Agrecement,
is attributable to advice given by NEFCO.

SECTION 9. DISPUTE RESOLUTION

9.1 The Grant Agreement shall bc construed in
accordance with. and shall in all respects be
governcd by, the substantive law of Sweden.

Any dispute, controversy or claim arising out of
or in connection with the Grant Agreement, or
the breach, termination or jnvalidity thereof,
which the Parties have not becn able to settle by
agreement within 60 (sixty) days following the
filing of a formal request for negotiations, shall
be finally settled by arbitration in accordance
with the Arbitration Rules of the SCC
Arbitration Institute (the "Rules").

The arbitral tribunal shall be composed of one
(1) arbitrator appointed in accordance with the
Rules. The seat of the arbitration shall be
Stockholm, Sweden. The arbitral proceedings
shall take place in Stockholm, Sweden. The
language to be used in the arbitral proceedings
(including documentation) shall be English.

9.4 Notwithstanding the aforesaid, NEFCO may
take any action available to it under the law of

HpO)IOB)KeHHﬂ n0gaTka

yKIaaaHHs ¥ BUKOHAHRAA: Ta/abo

(2) saiitcterns HEDOKO Gyb-sKOro 3 fOro 1ipas
| ix 2axmCTy 3riaHo 3 JorosopoM npo rpanT.
32 ymosn, wo HEDPKO wHe wmae npasa Ha

BiALIKOAYBaHHS 38 JIOroBOPOM MPO MPaHT Hepes CBOE
rpye neadaiecTeo abo yMUCE.

8.2 Onepwysad [pauTy BM3HAE, IO HEDKO
yknaaae Jlorosip npo rpast i npu upboMy Aic
pukatouHo 9k KepipHuk Doy, yNnosHosakeHa
€C na uinei nporpamu BianoicHus 00'exTiB
KpUTHUHOIT IHDPACTPYKTYPH, Komnoxent 11 8
Vkpaini wono [lpoexty. a He 4K panHuK
Ouepxysaua [panty. Onepxysad I'pauty
jasmnse 1 3ancBHAe, WO TPH  YKIANaHHI

Jloropopy npo  rpaHT giH npuiimac ©
NOK.1AAAETHCH HA KOHCY-1bTaUil, SKi HA1aloTbCa
Aomy Horo BI1ACHHMH FOPUANUHUMM,
diHancoBnMU  H  THIUMMH npoeciAnumn

KOHCYJIbTAHTAMM, LIO KOHCYbTaUil, AKi HanaHi
HE®KO, He cTOCYOTbest MPUAHATTA PILICHHS
a6o 3axoziB npy yknaaeHHi aum Jorosopy npo
rpaHT.

PO3ILT 9. BUPIIIEHHS CIIOPIB

9.1 JloroBip Npo  rpaHT  TIyMauuThCad Y
BinnosignocTi A0, Ta B YCIX aCnekTax
PEryIIOETLES MATCPIAIbHUM NPaBoM Ulsewit.

Byas-aki cnopu. pobixkuocti abo npeTeHsii,
aki BMHHMKAIOTH 3 JOrOROPY NMpPO TPaHT ado y
38’A3KY 3 HAM 4K 3 FOrO  MOPYLUCHHAM,
APHIMHEHNAM a00 HedifiCHICTIO, ski CTopoHH
HE 3MOFIM BHPILUKTY B JIOTOBIPHOMY MOPSAKY
npotsarom 60 (WicTAECATH) auiB nicns nonadi
dopmanbHOi  BHMOFH  MPO NeperoBOpH,
OCTATOUHO BUPIlLYOThCH apbiTpamem 3rIAHO 3
[Mpagunamn apbiTpay ApGiTpaxKHoro
inctrTyty CTII (nani - "Mpasuaa”).

9.3 ApbiTpaxHWH CyA CKIAZAETHCA 3 OAHOIO )
apOiTpa, NpH3HAYEHOTO gignosinno ao [Npasua.
Micue apbitpaky — CTOKroabM, [Ueeunis.
ApBiTpaKHE 1POBALKCHHA NPOBOAUTHCH B
Croxroaemi. lllsenis. PoBouow  MOBOH
apOITPAKHOrO — NPOBALKEHHA  (BRIIOUHAOHH
NOKYMEHTALIO) € AHIJHCHKA MOBa.

94 Hespaxaroun Ha uueckasare, HEOKO moxe
BAKMTH  Oyjilb-AKI 3aXOAd, HAfBHI B foro

Piwenus TepBomaiicbKoT MichKoT paau

[Ipo 3aTBepIKeHHsi A0rOBOPY (IPO rpanT Ne
iz TTiBHiuLOM0 exoaoriunoio ginan

EU04-2024-105 Bin
COBOI KOPIOPALIED (HE®KO) Ta

02 sunua 2024 poky
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Ukraine to guard its interests under the Grant
Agreement,

Service of any notice of process in connection
with any proceeding under this Section 9 may
be made to the addresscs set out in the Special
Terms and Conditions and, to the extent allowed
by applicable law, in the manner provided for
below (Section 10). The Parties hereby
expressly waive any and all additional
requirements for the service of any such notice
of process.

The Grant Beneficiary shall on demand
reimburse NEFCO of any expenses (including
legal fees) incurred by NEFCO in the
preservation or enforcement of any of its rights
under the Grant Agreement. However, if any
arbitral tribunal or court issues any ruling stating
otherwise, such ruling shall however prevail
with respect to the costs and expenses covered
by said ruling.

MISCELLANEOUS

10.1 The Grant Agreement shall come into force

when signed by both Parties and shall remain in
effect until the date upon which all obligations
of the Parties have been unconditionally and
irrevocably paid and discharged in full 1o
NEFCQ’s satisfaclion in accordance with the
terms and conditions of the Grant Agreement.
unless otherwise agreed by the Parties in
writing.

10.2 The Grant Beneficiary may not, without

NEFCO’s prior written consent, assign or
transfer any of its rights, benefits or obligations
under the Grant Agreement.

10.3 In the event that any specific provision of the

Grant Agreement is or shall become void or
unenforceable, all the other provisions of the
Grant Agreement shall remain in full force and
effect.

10.4 Any amendment to the Grant Agreccment, or any

waiver or consent to be made by both of the

9.5

9.6

PO3A11I 10.

HpO}IOB)KEHHﬂ aonaaTtka

PO3NOPALKEHHI, BIANOBIAHO 10 3aKOHOAABCTBA
YKpaiHu, AN 3aXWUCTy CBOTX iHTepecis y
pamkax Jorosopy npo rpaHT.

[TpouecyanbHi [0BIAOMIIEHHS CTOPIH,
OB #3aHi 3 OYAb-AKMM NPOBALKEHHAM, 31'AHO
3 UMM PO3ALIoM 9, 3MIACHIOIOTHCS 3a aapecamu,
gkazanimu B Ocobnneux ymosax i [lopanky, Ta
y crioci6, ski nepenbaueni Huxue (posain 10).
Unm NYHKTOM CTopoHHM piyue
BIAMOBNfIOTHCA BIA OyaAb-iKUX A0AATKOBUX
BUMOr A0 OVib-SKMX TaKHX NpoUeCYalibHHUX
nosigomaeHs CTopiH.

Onepxysay ['paHTy BIAUIKOAOBYE Ha BUMOrY
HE®KO Bci BHTpatd (BKIIOHAIONH BUTPATH Hia
opranuni noenyrn), nonecedi HEGKO a4
30epexkeHHs  ado  NPWUMYCOBOTO  BHKOHAHHA
Oyas-skux npag 3a Jlorosopom npo rpaHt.
Oanak, Ko Oyab-AKnii cya ado apSiTpaknui
TpubyHan BUIACTb OyAb-fKE PILLCHHR, IO
CTBEPIKYBATHME MLIE, TAKE PillleHHs MaThMe
NEpeBaKHy CWly CTOCOBHO TakWX BHTpAT |
BHAATKIB.

PI3HE

10.1 floroeip npo rpaut HabyBae YMHHOCTI

3
MOMEHTY nianucaniin oboma CropoHamu #
3ATMIIAETBCA B CHAL /10 jlaTd, Ha #KYy BCI

3000B I3aHHA CTOPIH Be3yMOBHO ]
Ge3BIAKAMYHO  BUMAAYEHI H  BHXOHaHI B
noBHoMmy  odcasi  na kopucte  HEDPKO

gianosiano ao ymos [orosopy 0po rpanr,
aKiLo iHwWe He noromxedo CropoHamu B
nucbMoBiH GopMi.

10.2 Onepxkysas [panty He Mae npasa 0e3

nornepeansoi  nucbmosoi  sroad  HEDKO,
nocTynatucs abo nepeaasatu Oyab-aKi i3 CBOIX
npas, niner abGo 30008’A3aHL y pamkax
Horosopy npo rpanT.

10.3 Y Bunaaky, akuio Oyab-aKe OKpeMe MOJIOKEHHSA

Jlorosopy npo rpaut crae abo Ma€ cTaTH
HeniticHMM abo TakuM, WO He moxe OyTw
BUKOHAHWM Y NPUMYCOBOMY MOPRAKY, PEWTa
ronozkens JIorosopy npo rpanT 3anumanTbes
YHHHUMHK Ta AIACHAMH.

10.4 Byab-ski 3minn o [lorosopy npo rpaHt ado

Oyib-9Ka BIAMOBA 4M 3T0A4, AKA 11AAACTHCA
oboma Croponavn 3a JIoroBopom npo rpaHT

Piwenns [lepsomaiicbiol MicbKoi paau

[Ipo 3aTBepIKeHHs: 10FOBOPY NPO TP
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Parties under the Grant Agreement, shall be
made in writing, and signed by both Parties.

Any notice or request required or permitted to
be given or made under the Grant Agreement
shall be made in writing, and shall be deemed to
have been duly given or made when delivered
by hand. registered mail, courier or email to the
other Party at the address specified in the
Special Terms and Conditions, or such other
address as the Parties may subsequently have
designated by notice to the other Party. If given
by email. any notice shall promptly be
confirmed by registered letter or courier.

The headings used in the Grant Agreement are
inserted for reference purposes only and are not
to be considered or taken into account in
construing the terms and provisions of any
article nor to be deemed in any way to qualify,
modify, or explain the effects of any such
provisions or terms.

Nothing in this Grant Agreement shall be
construed as a waiver, renunciation or other
modification of any immunities, privileges or
exemptions accorded to NEFCO pursuant to the
Agreement of 6 November 1998 betwecn
Denmark, Finland, Iceland, Norway and
Sweden concerning NEFCO (as from time to
time supplemented and/or amended), the
Framework Agreement between Ukraine and
NEFCO dated 17 September 2009 (as ratified by

the Verkhovna Rada of Ukraine on 2l
September 2010), any other international
convention  or any  applicable  law.

Notwithstanding the foregoing, NEFCO has
made an express submission to arbitration under
Section 9.2 and accordingly, and without
prejudice to its other privileges and immunities
(including, without limitation, the inviolability
of its archives), it acknowledges that it does not
have immunity from suit and legal process in
respect of the enforcement of an arbitral award
duly made against it as a result of its express
submission to arbitration pursuant to Section
9.2.

10.5

HpOIIOB)KeHHH ooJaTKa

BUMHAIOTECH B NHeeMoBiH  dopmi R
nianueytoTbes odoma CTopoHamu.
Bynb-sake  nosidoMaeHuwa ado  zanui 3a

JIOroBopom Npo rpaHT BUMHSIOTHCS MHCBMOBO |
BBAKAKOTLCH HATENKHHM UHHOM [EpEeAaHUMH
a60 BUMHEHUMM, SKULO BOHW BPYUEHi ocoducTo
abo Hajiciani  PeKOMEHIOBAHOIO  MOWTOH,
Kyp'epcbkod  cayxbor  abo  eneKTpOIHOK
nowrtolo  iHwik  CTopoHi  3a  aapecam,
exa3zaHuMu 8 Ocolaneux YMOBAX | TNOPAAKY,
ado 3a iHuIMMuU agpecamu, Ski CTOPOHU MOKYTh
3r040M TNpPU3HAYATH LSXOM TOBIIOMAEHHS
inwin Cropodi. [ToBiAOMAEHHS €IEKTPOHHON
MOWTOK B 1OJANBILOMY  HEBLAKAAAHO
NiATBEPKYIOTLCS  PEKOMEHAOBAHHM  JIUCTOM
abo kyp epom.

10.6 3aro.10Bkn, BxxuBaui 8 Jorosopi npo 1paHT,

BCTABNCHI NMLLE 4714 3PYHHOCTI MOCHAHHA |l HE
MalOTh OpaTHCA A0 YBarn OpH TAYMaueHHi
TepMiHiB | nonokeHb Oyab-sKkoi cTaTTi A
BKMBATHCA  AJ18  BW3HAUSHHA, 3MmiHW  abo
MOSCHEHHS HAC/iAKiB OYAb-KHX TdKWX YMOB
YK NOTOYKE!Ib.

10.7 Xoure nonoskenHsa uboro JJorosopy npo rpaHT

e MOKE TAYMAadTHESA K BiIMOBA, CKACYBAHHA
abo iHila 3MiHa Oydb-sKUX  iIMYHITETIB,
NpuBineis abo 3Bi.1bHEHB Bid BUMOr, HalaHUX
HE®KO sianosiano g0 Jloroeopy Bia 6
aucronaza 1998 poky  wmik  JaHiew,
dinnsHaiero,  leianniewo,  Hopsericro T2
Lpeuicto npo creopens HE®KO (i3
ypaxyBaHHAM 3MiH /aGo  1ONOBHEHb, siKi
NEpioAnYII0 MOXKYTh BHOCHTHCA), PamkoBowo
yrogoto eia 17 Bepecns 2009 poky wmik
Vkpainowo Ta  HE®KO  (parudixosaHoi
BepxogHoto Pagoto Yipaiuu 21 sepects 2010
poky) abo GYAb-AKOT MIKHAPOAHOI KOHBEHWUI
abo 3actocoBHoro npasa. Hessaxaiouu Ha
suileckasate, HEDKO npamo moroikyerscd
Ha nepejavy cnopis Ha po3rnsa apOiTpaxy
giAnNoBiAHO 10 po3ainy 9.2 Ta. BiANOBIAHO | O3
KoAW A8 IHIDUX  CBOIX TPHBIACiE  Ta
iMyHiTeTiB  (BIUTFOYatOUH, 063 OOMCIKEHHS,
HEMOPYWHICTL il apxisig), NiATBEP/LKYE, WO
BOIIA HE MaE IMVHITETY Biil TIO30BY i CY/0BOTO
NpoBaIKEHHS CTOCOBHO NPUMYCOBOrO
BUKOHAIHA apdiTpaKHOTO piLLEHHA,
NPUAHATOND NPOTH Hel BUACIAOK i1 1PAMOT
3rOAM  HA mepeaavy  Cropis  Ha o poirnan
apGiTpaxy BiAnosiiHo 1o posainy 9.2.

Piwenns [epBomaiicbkoi MicbKoi paan
IIpo 3aTBepI/KeHHs A0rOBOPY I1PO FPaHT Ne EU04-2024-105 Bia 02 naunus 2024 poxy
misk ITiBHiuHOMO exonoriutoo dinancosoto kopnopauicio (HE®KO) Ta 26
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LANGUAGE AND COPIES

11.1 Unless NEFCO shall otherwise agree, each

document, certificate, statement, report,
accounts, and other written material referred to
in the Grant Agreement shall be in the English
language or be accompanicd by a duly certified
English translation thereof. If requested by
NEFCO, such translation shall be made by an
authorized translator.

The Grant Agreement has been executed in both
the English language and the Ukrainian
language in two (2) original counterparts each
having equal legal force. In case ol any
discrepancies between the English and the
Ukrainian version, the English version shall
prevail.

PO3LI 11.

IIponoBXeHHs HoAaTKa

MOBA I KOIIIT

[1.1 Skwo HEDKO e noroauThes Ha IHLLE, KOXKEH

to

AOKYMEHT, ceprudikar, 3adBa, 3BIT,
OyxXranTepebknit  IOKYMEHT i inwni
micbMoBKiT maTepian, 3razanui y Jlorosopi
MO IPAHT, BUKNAZAETHCS AHIIHCHKOIO MOBOO
abo CYNPOBOJUKYETLCS HANEXKHO 3ACBIAYEHUM
MEPeKIaA0M Ha aHINifChKy MOBY. SKIIO UBOTO
BUMArae HE®DKO, Takui nepewsian
3AIHCHIOETHCA MEPEKanaieM, AKHMH MporLIOoB
ceprudikauito.

Jlorogip ApO PaHT nianucanuii aHrMIACHLKOKO
MOBOIO M YKpaiHCbKOK) MOBOIO Yy ABOX (2)
OpWFiHANBHMX — MPUMIPHWKaX, —AKl  MaloTh
ONHAKOBY IOpHAKUHY chny. Y eunaiaxy Oyab-
AKUX  POIBLKHOCTEN == MK aHTIIACKKOIO  #
YKpaTHCLKOW BEPCisMH  BEPCis aHM/IHCHKOKO
MOBOK Mag MePEBAKHY CHNY.

For NORDIC EI\.{VIRONMENT FINANCE CORPORATION o
Bin MIBHIYHOI EKOJIOTTYHOI ®THAHCOBOI KOPIIOPALII

By / nignuc: b

2 f.\' v‘\d/‘/_\ // o
\»,&f Y
e SN - |
UIf Bojo / Yasd bdio
Vice President / B%I.}E-[:{(}ESHJCHF
| ¥

i
i

For PERVOMAISK CITY COUNCIL/
Big MIEPBOMAHCBHEKOI MICBKOI PAJIH

.., By mianuc:

Ny

i !
#."‘ ‘.-‘} Lipuem ¥ L‘\ O

A3hwini Sharma / Awsini LLapma

Vice President / Biue-TIpesnaeut

Piwenns [lepBomaiicbkoi MicbKol paan
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[TponoB:xeHHA D0OaTKa

ANNEX 1/
[OJATOK |

PROJECT DESCRIPTION AND REPORTING /
OMUC MPOEKTY TA 3BITHICTb

1. PROJECT DESCRIPTION
1. OIIAC MPOCKTY

1.1. Project Objectives
1.1. ini IlpoexTy

The overall objective of the project “Reconstruction of the water supply system of Pervomaisk City in
Mykolaiv region” (the Project) is to:
= ehabilitate and ensure a stable treatment process of drinking water and reduce water losses in
the treatment and distribution of drinking water in the city;
= improve the municipal services for the local population and internally displaced persons
(1DPs);
» o reduce urgent risks to the environment in the area:
= increase energy efficiency in the drinking water production and distribution.

The Project will lead to reduction of energy consumption, CO> emissions and discharge ol backwashing
water to local water bodies. /

3araibHOK MeTow TlpoekTy «PeKOHCTPYKLIS CHCTEMH  BOAOMOCTa4AHHS micta [lepBomaiichk
Mhukonaiscbkoi obnacTi» (aati — «llpoektr) €:
= gigHOBNEHHS Ta 3abe3nedeHHs cTabilbHOCTI MPOLECY BOAONIATOTORKH Ta 3MEHLUCHHA BTPAT
BoaM npn 0Gpobui Ta po3noaini MHTHOT BOAM B MICTI;
= 3afe3lleUcHHA HANaHHA HANEXHUX KOMYHaJIbHHX ROCAYr HACeeHHIO Ta BHYTPILUIHBO
iepemiwernm ocobam (BI1O);
*  3MeHLUEHHS PH3HKIB /15 HABKO/IMLUHBOrO CEPEAOBHLIA HA TEPUTOPIi MICTa;
*  pigenwienHs eHeproedeKTHBHOCTI y BUPOGHHUTBI Ta pO300ALTI MWTHOT BOAN.

MpoekT npusseae 10 3MEHIIEHHA CHEProCnoXUBAHHA i ckopoueHHs eukuaie CO; i ckunadns
3BOPOTHHMX BOA Y MiCLEBI BOLOHMA.

1.2. Project Budéet
1.2. Biomxer [IpoexTy

The Project Budget is estimated at 3,065,000 EUR. The financing of the Project is as follows:/
Brospxer [TpoekTy oitintoeThes B 3 065 000 epo. [TpoekT (pIHAHCYBAIMMETHCA HACTYITHUM YHHOM:

EU Investment Grant / [nsecTuuiiinuit rpaut €C up to / ao 3.065 MEUR
Total / Pazom . up to / xo 3,065 MEUR

1.3. Project components
1.3. Komnouentu Ilpoexty

The Project consists of the measures as set out below, subject to such modifications thereof as NEFCO
and the Beneficiary may agree upon from time to time:

Construction of a new drinking water treatment plant using membrane ultrafiltration technology, with a
capacity of approximately 7,000 m3/day, including:

e Installation of two new pumping units at the first lift pumping station;
e Construction of a new line water treatment plant (WTP), including:

Piwenns [TepBomaiicbrol micsrol paan
Ilpo 3aTBepaeHHs JOTOBOPY Mpo rpaHT Ne EU04-2024-105 sin 02 aunus 2024 poxky
wisk TliBHi4HOI0 exoaoriuHoi0 (inancoBoto kopnopauicio (HEOKO) Ta 28
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HpOJIOB)KeHH}l Jogarka

O

The building of the 40.0x12.0x6.0 (h) m dimensions.
Block of automatic disk filters.
Sodium hypochlorite dosing station,
Coagulant dosing station.
Installation, testing and commissioning ot automation of filtration and washing processes,
including Variable Frequency Drives (VFDs).
o New modular second lift Pumping station.
e Cleaning, restoration and waterproofing of two clear water rescrvoirs;
o Construction of switching chambers;
e Installation of pipelines on the site, including connection to the existing network of industrial sewage
and discharge of return water after water treatment;
e Installation of the cable line of power grids from the existing Transformer Substation:
e Installation of a fence, video surveillance systems and security alarms at the Facility:
¢ Design of the main water supply pipeline from the WTP to the city.

O O O O

[IpOEKT CKIANAETHCA 3 BU3HAUEHMX HWXKHE 3aXOIIB, 3 YPaxyBaHHAM TaKHX 3min, aki HE®KO Ta
Benediuiap MOXyTh MoroayBaTH 4ac Bia vacy:

ByaiBHULTBO 1OBOT OUHCHHX CNOPY/1 BOAOMIATOTOBKH 33 TEXHOIOTIE MEMOPAHHOT yasTpadiabTpadii,
noTyxkHicTio nprGauzHo 7000 m3/200y, B ToMy unci: i

e BCTaHOBACHHS ABOX HOBWX HACOCHMX arperaTi Ha HACOCHIH cTaruil Nepworo niakomy;
e ByaiBHUAUTBO HOBOT MIiHIT OuMCHUX cnopya BodoniaroTosku (OCB), B Tomy quch:
o byaisaa posmipamu 40,0x12,0x6,0 (8) M.
BAOK 4BTOMATUYHHX ANCKOBUX QinbTpis.
CTaHUIf 103yBaHHS TIMOXI0PUTY HATPIO.
CTanuis A03yBaHHS KOAryIaHTY.
BeTanos/eHus, BUNPOOYBaHHS TAa BBEAEHHS B EKCIUIYaTallilo CHCTeM aBTOMaTW3auii
npoLeciB GinbTPaLli Ta MUTTS, BIIIOHAIOHHM YACTOTHO-PETY IIOBAHI MPHBOIH (VFD).
o HoBa monyabHa HacOCHa CTaHLS APYTroro MianoMy.
e OuuWeHHS, BIAHOBISHHS Ta MAPOIZ0ASLIS ABOX PE3ePRYapiB YHCTOI BOIN;
s  ByniBHMUTBO KOMYTALMHNKX KAMED;
MoHTax TpyGonpoBoAis Ha AINSHLI, BTIOHAIOUH MAKNOY9EHHS A0 iCHY10401 Mepeski NMPOMHUCIOBOT
Kawanizauii Ta CkMaHHA 3BOPOTHUX BOA NiC/8 BOAOMIATOTOBKH;
MoHTaxk kabeslnHOT JiiT enekTpomepexk Bi icHyrouot TI1;
o  Bcranosielins oropoki, CHCTEM BiEOCIIOC TEPEXEHHS Ta OXOPOHHOT CHIHati3aLl Ha 00'eKTi;
[1poeKTyBaHHS MArCTPANLHOTO BOAONPOBOAY Bil BOAONPOBIAHOT CTaHUIT A0 MicTa.

O O O O

1.4. Project implementation

PIU requirement:
The Beneficiary will establish a Project Implementation Unit (“PIU”) to manage the Project. The PIU

shall be staffed and organised in a way acceptable to NEFCO. The purpose and responsibility of the PIU
is to coordinate and manage the implementation of the Project. The PIU shall, in cooperation with
consultants appointed by NEFCO, inter alia, undertake procurement. manage contracts, monitor and
coordinate the Project implementation as well as report to NEFCO on Project progress and arrange for
the submission of requests for disbursements to NEFCO. It shall also coordinate and facilitate
communication between all project stakeholders, including contractors, NEFCO and the NEFCO
appointed consultants.

Procurement:

Suppliers and Contractors shall be selected and contracted in accordance with NEIFCO’s Procurement
Procurement Policy and Procedures.

Pimwenns Ilepsomaiicbkol mickkol paaun
[Ipo 3aTBepaxenns gorosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 pin 02 nunus 2024 poxky 29
mix ITiBHiuHOIO exostoriuHOO dinaHcoBoto Kopnopauiero (HEDKO) ta
IlepBomaiicbKo010 MicbKOI0 paaolo
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[IpoaosxeHHs nonaTKa

Project Completion:

The Project implementation shall be considered complete (the Project Completion) when the new
tquipment has been installed, put into operation and is verified by consultants appointed by NEFCO.
and when the Beneficiary has submitted a formal notice of Project Completion to NEFCO. The estimated
Project Completion is December 2025. Beyond Project Completion. during the Defects Notification
Period of one (1) vear, the Beneficiary has an obligation to notify NEFCO and contractors if a defect
appears or damage occurs. /

1.4. BuposamkeHus [lpoekTy

Bumora uwono [PIT:

benediuiap mac cteoputn 'pyny Peanizauii Mpoexty («['PIT») aas ynpasninns npoektom. [PTT mac
OyTH YKOMTINEKTOBAHO Ta OpraHizoBaHo y cnocib, npuiinamvii ana HEDKO. Merow Ta
Bianosinaienictio I'PIT € koopanHawis Ta ynpasnidus snposamketinam [poekty. TPII y cnisnpaui 3
KOHCyAbTaHTavu, npusHaueHumu HEDKO, 3okpema, 3atiicHioe 3akynieni, ynpaBaace KOHTpakTam,
KOHTPOJIIOE Ta KOOPAMHYE snpoBamxeHHs [Ipoekty, a takox 3BiTye HEDKO npo xia sukownanns
[lpoexTy Ta opranizosye noaanHs sanutie Ha surnaty HEOKO. TPIT Takok NOBHHHA KOOPAMHYBATH
Ta COPHATH CNINKYBAHHIO MiK yCiMa 3aUiKaBneHUMH cTOPOHaMK [TpOEKTY, BKAIOYAI0YN NiOPSAHHKIE,
HE®KO T1a koHcynsTanris, npuznayeHux HEQKO.

3akynisai:
MocTauaneHuky Ta ninpsaHnky oGHPalOTbea Ta KOHTPaKTYKOTLES Bianosiano Ao [Mositmku Ta
Mpoueayp 3akynisesns HEGKO.

Tepmin 3aBepuleHHs:

Peatizauis [lpoexty BpakaeThes 3asepuenoto (3asepenns TpoekTy), KOAW HOBe 061aaHAHHS
BCT@HOBJIEHO, BBEACHO B €KCMNAYATALIIO TAa NEPeBIipeHO KOHCYAbTAHTamMH, npusHaueHUMH HEDKO, i
konu benediuiap Hagap HE®KO odiuifine norinomaenHs npo 3asepiuerns [lpoexty. OpieHTOBHMI
repmin 3asepiienus [poekTy € rpyaens 2025 poky. [Ticna 3arepwenns [lpoexty npotarom [lepioay
MOBIAOMAEHHA Npo AedekTH, O cTaHOBHTL oauH (1) pik, Benediuiap 30608 93aHuii NoBiaOMASTH
HE®KO Ta niapaanukis npo nosisy gedexty abo nomwkomKeHHs.

2. ENVIRONMENTAL REQUIREMENTS
2. EKOJIOTTYHI BUMOI'H

2.1. Requirements to construction’

Fivgiene, health and the environment:
The infrastructure systems must be designed and built in such a way that they will, throughout their life
cycle, not be a threat to the hygiene or health and safety of workers, users or the general public, nor have
an exceedingly high impact, over their entire life cycle, on the environmental quality or on the climate
during their construction, use and demolition, in particular as a result of any of the following:

s the giving-off of toxic gas;

* the emissions of dangerous substances, volatile organic compounds (VOC), greenhouse gases

or dangerous particles into indoor or outdoor air;
= the emission of dangerous radiation;
* the release of dangerous substances into ground water, marine waters. surface waters or soil;

PREGULATION (EU) No 30572011 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF {11 COUNCIL of 9 March 2011 lay mg down
armonised conditions for the marketing of construction products and repealing Council Directive 89/ 106/EEC ( Text with EEA relevance)
Annex 1

PiwenHs ITepsomaiicbkoi Micbkoi pagu
IIpo 3aTBepaxeHns goropopy npo rpaut Ne EU04-2024-105 Bia 02 sunus 2024 poky
mix IliBHiuHOIO exosroridHol0 (inaHcoBoIO kopnopauicio (HEDKO) ta
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TIponoBxeHHs KonaTKa

* therelease of dangerous substances into drinking water or substances which have an otherwise
negative impact on drinking water;

* faulty discharge of waste water, emission of flue gases or laulty disposal of solid or liquid
waste:

* dampness in parts of the construction works or on surfaces within the construction works.

Safety and accessibility in use:

The infrastructure systems must be designed and built in such a way that they do not present
unacceptable risks of accidents or damage in service or in operation such as slipping, falling, collision.
burns. electrocution, injury from explosion and burglaries. In particular, construction works must be
designed and built taking into consideration accessibility and use for disabled persons.

Protection against noise:

The infrastructure systems must be designed and constructed in such a way that noise perceived by users
or general public nearby is kept to a level that will not threaten their health and will allow them to sleep.
rest and work in satisfactory conditions.

System efficiency improvement:

The infrastructure systems shall be designed and constructed in such a way that the energy efficicney of
the system is improved, and the leakage lcvels are reduced compared to the pre-war situation.
Construction works, including dismantling. must also be implemented in an energy-efficient manner,
using as little energy and resources as possible.

Sustainable use of natural resources:
The infrastructure systems must be designed, built and demolished in such a way that the use of natural
resources is sustainable and in particular ensure the following:

®* reuse or recyclability of the construction works, their materials and parts after demolition;

*  durability of the construction works;

* use of environmentally compatible raw and secondary materials in the construction works. /

2.1. Bumoru g0 GyaiBunuTBa

Ciriena. 310pos's Ta HABKOAHUIHE CEPEIOBHLIE:
Crctemn 1HGPacTpyKTypH NOBHHHI OYTH CNPOEKTOBAHI Ta MOOYAOBAHI TAKHM YMHOM, LOG MPOTAroM
YCbOro CBOTO XKWTTEBOIO UMK1ly BOHM HE CTAHOBWAWM 3aIpPO3M TiricHI 4d 300poB’to Ta Bezneui
QpaUiBHUKIB, KOPHCTYBA4iB 4M TPOMALBCKOCTI, 4 TAKOX HE Mald HAJ3BUYAHHO CHILHOTO BILIMBY
NPOTSIOM YCLOrO TEPMiHY ekciyaTanii, LMKy, Ha SKICTh HABKOJHWWHBLOTO CepeaoBUiLa abo Ha kiiMar
Niji 44C TX OYAIBHNUTBA, BUKOPUCTAHHS TA 3HECEHHS, 30KPEMA B PE3YALTATI 6Y/1b-5KOIO 3 HACTYHOO:
" BMAINEHHS TOKCHMYHOrO rasy;
" BUKHAM HEGE3MEUHUX PEUOBHH, NETKUX opraniudmx cnoayk (JIOC), napHHKOBUX rasiB a6o
HeOE3NEUHMX YACTMHOK Y MOBITPA B NPUMILLEHH] UM Ha BYAUL;
*  BUAPOMIHIOBAHHS HEOE3MEUHOrO BHITPOMIHIOBAHHS;
" BMKMI HCOE3MEYHMX PEYORHH Y FPYHTOB] BOAM, MOPCHKI BOAM, MOBCPXHEBI BOAH 200 IPyHT:
®  BMKMA HEDE3IIeUHMX PEUYOBMH y TUTHY BOAy ab0 PEUYOBHH, AKI IHWHM YWIIOM HEFATHBHO
BMJIMBAIOTL HA MUTHY BOAY,
*  HEMpaBWIbHE CKMAANHA CTIYHWX BO;|, BUKMA AMMOBWX razip abo HEMpaBWIbHE BUAAIEHHSA
TBepAUX abo PIAKHX BIANOAIR;
®*  BOrKiCTb y yacTHHax OyuiBeabHUX pobir aGo Ha NOBEPXHAX yCepeiuHi Oy IiBeNbHUX pobir.

beaneka | AOCTYOHICTL V BHKODUCTAHHI:

CucteMu indpacTpykTypH NOBHHHI OyTH crnpoekTOBaHi Ta NOGYAOBAHI TAKUM YMHOM, 1LOG BOHW HE
CTAHOBH/IM HEMPUHHATHONO PU3HKY HEWACHUX BMMAAKIB G0 MOLWKOMKEHb M Hac eKCrnyaTallii Yu
eKCrulyarauii, TakuxX AK KOB3aHHS, MajilHA, 3ITKHEHHS, OMIKM, YPAOKEHHS CICKTPUYHUM CTPYMOM,

Piwenns [lepBomaiicbkol MicbKoi paau
po 3aTBepaxenns gorosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 i 02 nunns 2024 poxy
mick ITlisHiuHOMO exosioriunot dinarcosoio kopnopauicw (HE®KO) Ta
IlepBoMaiicb KO MiCbKOI0 paaolo
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[TponoBkeHHA nodaTKa

TpaBMM BHACTiAOK BMOYXY 12 KPAADKKM 31 3710MOM. 30okpema, OyaiBenbHi CHOPYAX MOBHHHI
NPOEKTYBATUCS Ta OY/LYBATHUCS 3 YPaXyBaHHAM JOCTYMHOCTI Ta BHKOPHCTaHHA A4 0ci0 3 0OMEKEHHMH
MOJKIHBOCTAMMU.

3axucT Big Wymy:

CucTemu iHDPacTpyKTYPH NOBHHHI OyTH CNPOEKTOBAHI Ta noGya0BaHi TAKMM HHHOM, OO tyM, AKHI
CPMIMAIOTE KOPHUCTYBA4 UM [POMAACHKICT, MIATPUMYBABCA HA PIBHI. AKHHA HE 3ArpOXYBATUME X
3/10pOB 10 TA A03BOIMTH iM CNATH, BLAIIOYHUBATH Ta NPAUOBATH B 3a10BIILHUX YMOBAX.

Flisuuiensn ¢hHekTHBHOCTI CHETeMAL

CHeTemu iHPacTpYKTYPH NOBUHHI OYTH CNPOEKTOBAHI Ta noGyRoRaHI TAKMUM UHHOM, OG NIABALLKTH
eHEProeeKTHBINCTL CUCTEMH Ta 3MEHIUMTH PIBEHL BHTOKY TIOPIBHAHO 3 A0BOEHHOKD CHTYALIEHO.
Byaigeitbri poboTH, BIJIIOYHO 3 ASMOHTAKEM, TAKOM OOBMHHI 34iACHIOBATHCA eHEProeeKTUBHHM

cn0coGOM, BUKOPHUCTORYKOUH SKOMOTA MEHLIE EHEPTil Ta pecypeis.

PatioHaibie BUKOPUCTAHHS NPUPOIHKX Pecypeia:
CucTeMu iHbPacTPyKTypH MOBUHHI GYTH CIPOEKTOBAHI, nobyn0BaHi Ta 3HECEHI TaKMM HMHOM, OO
BYKOPHCTAHHS TIPHPOAHUX Pecypcis Gy0 CTanuMm i, 30kpema, 3abe3neHysano HacTymHe:
" MOXJIMBICTH OBTOPHOrO BUKOpUCTAHHS abo nepepobku Bynisenbunx pobiT, ix MaTepiaiie i
YaCTHUH MICAS 3HECEHHS,
= JOBroBi4HICTb OyaiBenbHUX podiT;
*  BUKOPHCTAHHS CKONOTIYHO CYMICHOT CHPOBHIM Ta BTOPHHHMX matepianie y OyaiBelbHHUX
poboTax.

2.2.Requirements to construction materials
2.2.Bumornu no Gynise1bHAX maTepiailis

It is not allowed to use:
»  the materials included to the “Red List” of Construction materials’:
= fluorine gases (SF6, PFC) in the windows construction. There is a need to use argon {xenon)
OF vacuum;
s ashestos material. /

He nomyckaeTbes BUKOPUCTAHHS:
= MmaTepiani, BHeceHnx y «Uepeonmii ciucok ByaiBenbHux marepianisy;
= ra3is dropy (SF6, PFC) & koHCTPy kLT BikoH. BMXOpUCTORYBATH aprOH (kCeHOH) a00 BaKyyMm;
= a36ecTOBMICHI MaTepiaav.

2.3. Handling of hazardous materials
2.3. MoBoIKenna 3 Hebe3neTHUMU MaTepiaiaMH

If asbestos containing materials (*ACM™) found, their location shall be mapped. If major asbestos
related risks are identified (e.g. removal of old ACM), procedures for safe handling, removal and
disposal of ACM to avoid exposure risk shall be developed. This would include development of a
manual and training on the correct removal and handling of ACM and development of instructions and
provision of appropriate personnel protective equipment for conducting such work. ./

> e p P . . T E L
littps.//www greenspec co uk/building-desigivred-list-of-banned-toxic-consiruchign-mateniais?

Piwenns I[lepsomaiicbkoi micbkoi paau
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IIponoBxeHHsA 10JaTKa

{Tpn 3naxomxenni matepianiB wo MicTsTb azdecT (AM) TX Micue3HaXOMKEHHS HCOOXIAHO NOZHAYUTH.
Skwio GyayTe BMABIEHI 3HAUHI PM3HKM, MOB'A3aHi 3 a30ecTOM (HaNpUKNAA, BUAAIEHHA CTapux AM).
OynyTe po3pobiicHi npouedypn Oe3neuHoro NOBOMKEHHS, BMAAIEHHA Ta yTuhizauii AM 3aans
YHUKHEHHS BTAMBY AAHOrO puznky. Llc mepeaGauatume po3podky MOCiOHMKA Ta HaBYaHHA LLOAO
NPaBUALHOTO BUIYUEIHS Ta NoBoAkeiH 3 AM Ta po3pobky iHCTpYKUIH | 2abe3iiedetns BiaNoBijlHUX
33c0O0IB 3aXUCTY HIEPCOHATY A NPOBEACHHA TaKUX podIT.

3. REPORTING OBLIGATIONS
3. 3BITHI OBOB’A3KH

The below reporting obligations apply to each Grant disbursement. The reporting obligations shall be
deemed fulfilled when NEFCO, prior to the disbursement of each Tranche, is in receipt of the progress
report relevant for the specific disbursement and possible other information, which NEFCO reasonably
might request. The reporting material is prepared by the project support consultant on behalf of the
Beneficiary. /

O0OB’A3KH NO 3BITYBAHHIO, AK 333HAYEHO HWXKUE, CTOCYIOTbCA koxHoro Tpanwy. OG0B a3k no
3BITYBaHHIO BBAXKAIOTLCA BUKOHAHWMH, ko HEDKO, nepea nanannsam koxxnoro Tpauuy, otpumana
3BIT MPO BUKOHAHHA, PEAEBAHTHUH [0 KOHKPETHO! BMILIATH TAa MOXMJIMBY (HIIY iHDOpMaLilo, AKy
HE®KO moxe oGrpyHIroBaHo BUMaraTh. 3BiTHi MaTepiain roTyrOTeCs KOHCYALTAHTOM 3 MIATPHMKH
[poekTy Bia imeHi Onepikysaya [panTy.

3.1. PROGRESS REPORTS prior each Tranche
o  General description of the progress compared to plan;
* Potential issues of concern to be addressed.
e Information on procurement including information on main concluded supply contracts.
copy of such contracts and relevant invoices and payment documents;
e Cost update relative to investment budget;
e Agreed time schedule compared to planned time schedule. /

3.1. 3BIT [TPO BUKOHAHHS nepea Ko:KHHUM TpaHILeM

e 3aranLHUA Oporpec v NOpIBHAHHI 10 3allJlaHOBAHOIQ;

e [loTexuiitni npoGnemu;

o [upopMalis npo 3akynieni, BKAOUAOYH OCHOBHI YKA/1eHI KONTPAKTH MOCTABKH Ta
KOMII TAaKMX KOHTPAKTIB Ta BIAMNOBIAHI paxyHKM Ta NNATIKHI LOKYMEHTH;

¢  Onoeneuns indopmauii no BUTpaTax BiAHOCHC 10 iHBECTUUIHHOTO BrOKETY;

e CniBBigHoweHH HaKTUHHOrO 4acoBOro rpadiKy BiANOCHO 3aniaHOBAHOIO 4acOBOrO
rpadiky.

3.2, COMPLETION REPORT (upon Completion for the fass Tranche)
* General description of the completed project compared to plan;
e Potential issues of concern to be addressed:
e Actual costs versus the investment budget;
e Documentation of Project completion, e.g. test runs;
e Measurements, e.g. obtained environmental improvement;
¢ Statement describing the main objectives achieved through the implementation of the
Project. /

0% 3BIT I1PO 3ABEPIHEHHS (nicaa 3apepuienns nepen ocranuiv Tpanmem)
®  3arankHHii Iporpec y nopiBHAHHI /10 3aMIaHOBAHOTD;

Piwenus [epBomaiicbkoi MicbKoi paau
[Ipo 3aTBepAKeHHs A0TOBOPY NPO rpanT Ne EU04-2024-105 Bin 02 simnusa 2024 poky
misk IliBHiuHOI0 eKosTOriun0I0 diHancoBoro kopnopadicio (HE®KO) ra
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[IpomoB:keHHs JomaTka

o [loTeHuiini npobacmy;

e  dakTnuti BUTPATH BiAHOCHO SIOMKETY IHBECTULIN,

e JlokymecHTauis npo 3aBepuweHHs TTpoekTy, HANPUKNaL TeCTOBI 3anycKy,
» Bumipn, Hanpukian Woa0 Nokpallelth 30BHILIHBOIO CEPENOBHLLA;

e BUCHOBKH , AKI ONUCYIOTH OCHORHI LLiIT, AOCAPHYTI Npu peadizauii.

3.3. Reporting during Defects Notification Period

The Defects Notification Period (DNP) means the period for notitying defects in the work as stated in
Works Contracts calculated from the date on which the Works are completed as certified in accordance
with the contract conditions. The DNP is a period in which the Beneficiary is entitled to notify the
Contractor and NEFCO of defects or damage to the works.

Employer’s obligation:

If a defect appears or damage occurs, the Contractor and NEFCO shall be notified accordingly, by (or
on behalf of) the Employer. The Employer shall provide quarterly reports to NEFCO about defects in
the object within one (1) year after completion of the Works. /

Contractor’s obligation: .

During the Defects Notification Period, the Contractor has an obligation to execute all works required
to remedy defects or damage notified by (or on behalf of) the Employer after the completion of the
Works. /

3.3. 3pivypanua nporarom [Nepioay Hosigomaeuns npo Jdedexrn

Iepioa noeigomaenus npo aedertu (ITT1/1) 03Hauae nepioa 479 NOBIAOMIIEHHA NpO Ae@erTH B podoTi,
ax 3asHadeno B KontpakTHMX aaHuX (3 Oydb-SKUMH TIPOJIOBKEHHAMM), PO3PAXOBAHI 3 [aTH
3apepuieHns pobir 3abipeni Bianosiano a0 ymos Kontpakry. [ - ue nepioa. & akovy benediuiap
mae npaso nosinomnatu [liapaanuka va HEOKO npo aedektu abo nowkopkeHus podiy.

30608B'43aHHA 3aMOBHUKA!

Sxwo 3'asnsersea achext abo BMHMKae nowkomkenns, [linpsanuk i HE®KO nosunni OyTw
BinnOBiNHO nosigomneni 3amoBHukom (aGo Bia Horo iMeHi). 3aMOBHMK MOBWHEH HaAaBaTH
utokBapTabHi 38t HE®KO npo aedektu 06’exta npoTarom onHoro (1) poky MicAs 3aBepLICHHA
PobiT.

30608'a3abHs [TiapsaHuka:

Bripoaosx [lepiony nosinomaennsa npo aedexru, IinpagHuk 3060R'a3aHMT BUKOHATH BCi podoTw,
HeoBXiaHi AN YCyHeHH: AedekTiB a60 MOWKOMWKEHb, NPO AKi I0BIAOMAEHO 3aMOBHUKOM (4H Bl HOro
imMeHI) micny 3aBeplueHHs PoGiT.

3.4. Environmental reporting
3.4. ExoJgoriyaa 3BiTHicTh

3.4.1. Annual report
3.4.1, lopiwuwii 3BiT

An environmental report, in the form of the table below, shall be produced cach year for the period of
five (3) vear, starting from the completion of the Project. The report shall detail an cnvironmental
performance of the Project and shall be submitted by 28 February cach year in order to be included in
NEFCO’s Annual Environmental Reports. /

Pimenuns [lepBomaiicbkoi MicbKkoi paan
[Ipo 3aTBepenns aorosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 iz 02 aunus 2024 poky
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Exonoriunui 3BiT y dopmi Tabamui HareneHol Huxue Oyae HanaBaTUCh KOXKHOTO POKY YTNPONOBK
n’atu (5) pokis Bin 3asepuienns [Ipoekty. lle#t 3BiT Gyne BinoOpakaTH eKoONnoOriyHe BUKOHAHHA
[Mpoexry, i Oyne HanaBaTuch 28 NHOTOrO KOKHOrO poKy s siktoueHHs y Llopiunni Exonoriunui

3sit HE@KO.

Environmental report / Exonoriunnii 3sir

| Assumed Post-

Achieved

Pre-project roject Aghicved
S't-pt'J ; S}: Jt / Year Year
Indicator / Unit of measure / SR Sgatan 20YY / 20XX /|
‘ CuTtyauis no OuikyBaHa |
[TokazHHuk Oaunui L HocarnyT | Hocarnyt
BMPOBA/HKEHHA | CATYyaUld nicsas . .
[IpoekTy | BOPOBALKEHHS 0y pot | oy pol
I 20YY 20XX
| Ilpoekty |
| Electricity/ , :
Enextpuuna ! MlNh/a/ . 3080 ' 1 850
{ : | MBr*ron/pik
| €Hepria
' Backwashing .
water / m3 [y 365 000 251 500
. M3/pik
3BODOTHI BOAH
, €CO2 tons/vear/ToH/pik 1 340 865

3.4.2. Post evaluation

3.4.2. Ouinka mic;n 3apepwennn Ilpoekty

NEFCO may carry out an environmental post evaluation a year after the Project Completion to establish
whether the Project has achieved its overall long-term environmental goals. NEFCO and its
representatives will in such case require access to the site and all project documentation relating to the
environmental performance. /

ExonoriyHa ouiHka nicns 3aBepuieHHs TIpoexkTy Moxke 34IMCHIOBATUCS NPOTArOM pOKY Iicns
Basepwenna [pOeKTy 15t BU3HAUEHHA TOTO, YW AOCAr POEKT 3arajlbHUX exoaoridnux uiiei, HEQKO
Ta TXHi NpeAcTABHUKW, TAKHUM HYWMHOM, MOTPebyBaTHMYTb AOCTYN OO OO’€KTY Ta BCI€l [POCKTHOT
NOKYMEHTAUIT BIAHGCHO €KONOriYHOr0 BHKOHAHHA A8 NPOBENCHHS OUIHKW MiC/NS 3aBeplueHH:

[poekty.

Piwenns IepBomaiicbkoi MicbKoi paau
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For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION /
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By / niannc: By / manuc:
l. ‘, / /) k ~3 ‘ -. W J\A7L\MA' &L @i
UH"" Boji / \Ih b IEi.fl fio i _. " % _.-\slw-i-ﬁ_Sha_rr_ﬁ; / Awsini U.Iabma .
Vice Presu:_lafny‘ }er-l Ipenifent " - || Vice President / Biue-ITpesnuaeunt
il :

1}
i

For PERVOMAISK CITY COUNCIL /
Bin TEPBOMAMCBHKOI MICBLKOI PAIH

LATIORMY

Piwenns Ilepsomaiicbkol MicbKoOT paau
Hs1 10T0BOPY NpPo rpaHT No EU04-2024-105 gia 02 sunus 2024 poxky
wmisk [LiBHiuHO0 eKonoriunoto GiHAHCOBOIO KOpRopauien (HE®KO) 1a 36
ITepBoMAaiicbKOID MiCLKOK0 paaoio

IIpo 3aTBepaKeH



381342

ITpoaoBkeHHA 10JaTKa

ANNEX 2/
IOJIATOK 2

FORM OF DISBURSEMENT REQUEST/
®OPMA 3ATIUTY HA BUIIVIATY

[GRANT BENEFICIARY'S LETTERHEAD)/
[HA BJIAHKY OJIEP)XYBAUA IPAHTY]

Nordic Environment Finance Corporation/

[TiBHiuHa ekoJIOri4Ha (hiHAHCOBA KOpRiopauis

Attention: Project Administration / lo ysaru: Ynpasniiia npoekramu
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki / ®abianinkaty 34, 00100 Ceabcinki
P.O. Box 241 /nowTosa ckpHHbka 241

00171 Helsinki/ 00171 Fenbcinki

Finland / ®innanais

Date//lata [®]

Re.: Disbursement Request under Grant
Agreement, dated |eo| 2024

EU04-2024-105

1. We refer to the above Grant Agreement
between Pervomaisk City Council (the "Grant
Beneficiary") and Nordic Environment Finance
Corporation ("NEFCOQ"). The terms defined in the
Grant Agreement shall have the meaning ascribed to
them in the Grant Agreement whenever used in this
Disbursement Request.

2% The Grant Bencficiary irrevocably requests
the following disbursement, in accordance with the
terms and conditions of the Grant Agreement:

Disbursement no. [e]

Amount of [insert currency and amount in numbers|
Lin letters)

Disbursement Date [insert the requested date of
Disbursement] ’

[This original Disbursement Request, together with
the supporting documentation, has been forwarded
to you by registered mail/courier.]

3. The payment instructions are as follows:

IBAN-Account: [insert the IBAN-account number]

CrocoBHO: 3anUT HA BUNIATY 3a Jlorosopom 1po
rpanr Bix [¢] 2024 poky

EU04-2024-105

1. MH nocunaeMocs Ha euuesragannii Jlorosip
npo rpaHTt mix [epBoMaiicbkoK MiCbKOIO Panoko
("Ouepxysau I'panTty") i [igHi14HOWO
Exouoriynoto DiHAHCOBOKO Koprnopauieto
("HE®KO"). Tepminu, susHaveni 8 Jlorosopi npo
FPaHT, [pY BUKOPWCTaHI B 3amWTi na BHDJATY
MalOThb 3HAYEHHS, BU3HayYeHe B JIoroBopi npo paMT.

o8 Onepxyeau [panty 0e3BiAKIMUHO TIPOCHTH
3po0MTH HACTYMHI BHMJATH, 3TIAHO 3 YMOBaMH
Jorosopy npo rpaHt:

Bun.iata Ne [e]

V cymi [sxazamu samomy @ cymy yuppavu]
[nponucomn]

Nara sunaaru [sxazamu  HeoOXIORy — odmy
sunamu]

[Opurinan uboro 3amuTy Ha BHILIATY, Pa3soM i3
MIATBEPKYIOYHMHU AOKYMEHTAMM, HATICNaHO BaM
PEKOMEHI0BAHUM JIHCTOM /Kyp’€poMm. ]

3. MnaTixHi peKBI3HUTH:

IBAN-Paxynok: [exasamu IBAN nomep paxyniy)

Pimenns Tepsomaiicbkoi micbioi paau

Ipo 3aTBepIKEHHS AOTOBOPY NP0 TP

aut Ne EU04-2024-105 Big 02 aunus 2024 poky

mis TiBHiYHOW eK0I0TIvHOKH (QiHAHCOBOK kopnopauiero (HE®KO) ra 37
[MepBoMaiicbK010 MiCbKOI0 PAL0H
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Account Holder: [insert name and address of the
contractor|

Account Bank: [insert name and address of the
bank]

Account Bank's SWIFT/BIC code: [insert the
code]

Correspondent Bank: [nanre and address)

Correspondent Bank’s SWIFT/BIC code: [insert
the code]

(1f the Account Bank is not located in the country
whose currency is to be paid, enter the name and
address of the account bank's correspondent bank in
such country. )

4. The Grant Beneticiary hereby confirms (i) that
the represcntations and warranties set out in the
Grant Agreement are true and accuratce in all respects
at the Disbursement Date; (ii) that all other
undertakings made by the Grant Beneficiary under
the Grant Agreement have been fulfilled: (iii) that no
cvent of suspension (as defined in the Grant
Agreement) has occurred at the Disbursement Date;
and (iv) that all of the requirements and conditions
precedent for disbursement under the Grant
Agreement are and remain fulfilled as of the
Disbursement Date and shall continue to be effective
as of such date. [f this certification, in whole or in
part is no longer valid, as of or prior to the
Disbursement  Date, the Grant Beneficiary
undertakes to immediately notify NEFCO,

5. The Grant Beneficiary hereby confirms that on the
date of this Disbursement request there are no
changes in the Counterparty Information Document
as provided by the Grant Beneficiary to NEFCO
[please add the date] / [If there is any change to the

Counterparry — Informarion  Document  please
specify].
6. Please  find  aftached  documentation

cvidencing that all requirements and relevant
conditions precedent for the requested disbursement
are fulfilled as well as written confirmation issued by
the account holding bank confirming that the
contractor is the legal owner of the above-stated
bank account.

Yours sincerely.

[lponoBxeHHs 101aTKa

Baacwuk paxynky: [gxasamu HauMeHVGaHHs i
aopecy niopsonur)

BankiBebkuii paxyHor: [Hassea & adpeca banky]

SWIFT/BIC kon paxyHky daHKY: [¢xasamiu ko))

baHK-KOPeCNOHAEHT: [HAIMeHVBAHHA it aopecd)

SWIFT/BIC koa 6aHKYy-KOpecioHeHTa;
[exasamu kod)

(Hrxwjo dankigcokull paxyHok He 3HAXOOUMLCA 8
KpaiHi, Wua camomd Mac OYmu sunIauena, 8gedine
HA36Y I aopecy DUHKY-KOpecnoioeHna
DUHKIGCOKO20 PUXYHKY 8 MUK KPATHT).

4, Ogpepsxyeau  'panty  niarsepkyc (1) wo
jafeBHeHHs B rapaHTii, eukaadeHi 8 Jorosopi npo
rpaHt, BceGiuHo jocTOBIpHI H TouHi wa Jaty
BUMAATH; (i) WO BCl iHWI 3000B’s3aHHSA, B3ATI
Oncpkysadem 3a JloroBopoM npo rpadT, BUKOHaHI;
(iil) wa Jary Bunnati He Biabynocs KOAHOro
BHIIAAKY NPU3YTIMHEHHS (sKi syr3naucHi 8 Jorosopi
npo rpauT); (iv) yci BUMOrd Ta nonepeaHi yMOBH
ang  punaat 3a Joroeopom 1po rpaHT € i
3a/IMINAIOTLCA BUKOHaHMMKM Ha JlaTy suniuati i
OyAyTb YMHHUMH CTAHOM Ha U0 aaty. Axkwo ue
MIATBEPIDKEHHS MOBHICTIO YW 4acTKOBO BXKC HC
pianoeinae naikicHocti Ha Jaty abo Ao Jlatu
Bunnatd, OpepskyBay ['paHTy Heraivo nosiaomase
npo ue HE®KO.

5. OpepxxyBau | 'paHTy miaTBEpIKYE, 1O HA aatTy
usoro  3anuty Ha Bunnaty B8 a0kymeHT
«ludopmawis  Ipo  KOHTpareHTa»,  HaAaHOro
OnepxyeadeM ['pauty HEDOKO, He Oyno BHeceHO
YKOAHMX 3MiH, [Oyab nacka, gopaitte aary] / [Axwo
6 ookywmenmi «luhopmayia npo kowmpazenmar, ¢
AKICH 3MIHU, BYOb 1ACKA, 8KANCTMB 4K came].

6. Jlo uboro nucTa A04a€Thed AOKYMEHTaLs,
AKa NiATBEPAKYE BHKOHAHHA BCiX BUMOr Ta
BIAMOBIAHWX TOMNEPCOHIX YMOB 1%  HAAaHHA
BUILTATH, 1O 3aMMTYETHCA, @ TAKOK MHCLMOBE
marsepaxkenus  obcayropytoyoro  OaHky,  wwo
MiAPSAHUK € 3aKOHHWM BIACHUKOM BHULEBKAZAHOIO
6aHKiBCHLKOTO paxyHKy.

3 MOB4arow.

Piwenns [lepBomaiicbxoi MicbKkoi paau
Ilpo 3aTBepazeHHs A0TOBOPY PO rpaHT Ne EU04-2024-105 sin 02 aunus 2024 poky

iz TliBHiYHO0 exogoriuHo dinancoBowo kopnopauieio (HE®KO) Ta

v
o0

IepBoMaiicbKOI0 MicLKO paaolo
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[IponosxeHHA AoaTKa

" [GRANT BENEFICIARY]/ [OHEPXKYBAY FPAHTY]

a

By / nianue:

Piweuns I[Mepsomalicbkol Micbioi paan
IIpo 3aTBepaxexns norosopy npo rpant Ne EU04-2024-105 Bin 02 aunus 2024 poxy
miz ITiBHiuHOI0 exogoriuHoro pinancosoro kopnopauiero (HEDOKO) Ta 390
MepBomaiicbK00 MiCEKOI0 paaoto
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[IponoBxeHHS n0n1aTKa

ANNEX 3/

JIOJIATOK 3

FORM OF CERTIFICATE OF AUTHORITY/
©®OPMA MEPEJIKY IOCAAOBUX OCIE [ IX TOBHOBAXKEHb
[GRANT BENEFICIARY'S LETTERHEAD) / [BJIAHK OJIEP)KYBAYA "PAHTY]

Nordic Environment Finance Corporation/
[lisHiuua exonoriuua binancosa KOpnopatlig

Attention: Project Administration / [lo yBaru: YnpaeniHua npockramu
Fabianinkatu 34. 00100 Helsinki / ®abianinkary 34, 00100 Fenbcinki

P.O. Box 241 /nowrosa CKpHHbKa 24|
00171 Helsinki / 00171 I'enbcinki
Finland / ®iunsnais

Date / /laTa [e]

Re.: Certificate of Authority under Grant
Agreement, dated [e) 2024

EU04-2024-105

We refer to the above Grant Agreement between
Pervomaisk City Council (the "Grant Beneficia ry")
and Nordic Environment Finance Corporation
("NEFCO"),

[, the undersigned [e], duly authorized to do $0,
hereby certify that the following are the names,
offices and true specimen signatures of the persons

each of whom are, and will continue to be,
authorized:
(a)  to sign on behalf of the Grant Beneficiary the

requests for disbursement of funds provided for
under the Grant Agreement;

(b)  to sign the certifications provided for under
the Grant Agrecment; and

(¢)  to take any other action required or permitted
to be taken, done, signed or executed under the Grant
Agreement or any other document related thereto,

Name Office
[IpizBuie Iocana
etc. B N

Crocono: [Ilepeaiky nocazosux ocif i ix
MOBHOBAKEHbL BIANOBIAHO 10 Horosopy mpo
rpanr Bix [¢] 2024 poxy

EU04-2024-105

M nocunaemocs na Buwesrananuii Horosip npo

FPaHT MK  [lepBOMaiicbKO  MicbkOO panow
("OxnepmyBaq I'panty") i [TisHiunolO
Lxonoriunowo DiHaHCOBOW Kopnopauiero

("HE®KO"),

A, 1m0 Huxkue mignucascy [@], nanexHum uunom
YNOBHOBXEHMM NiATBEPANTH HaCTymHi npiseulua,
Nnocagn H CnpasxHiICTh 3pa3kiB MiANWCiE 0Cio,
KOXKHa 3 AKHX € B Haaati Gy/ie YNOBHOBAKEHOW:

a) MiaANHCYBaTH Bin iMeni Oaeprcysaua [panty
3a0WTH  HA  BMAIMEHHH  KOWWTIB, nependaveHux
Bianoeiaxo no Jorosopy npo rpauT;

b)  mianucysatw  nokymenTu,
Horosopom npo rpanr; i

nependayeni

c) BKHBATH BCL MW i1, HEOOXiAHI Y1 1O3BONEH]
AUI% - BYMHEHHS, BUKOHAHHS, MignvcadHs aGo
yKjialaHts B pamkax JIorosopy npo rpaiT abo Beix
IHLIMX I0KYMEHTIB, NOB’3aHMX i3 HUM.

Specimen Signature
3pazok mifnucy

Piwenns Ilepsomaiicbkoi micbKkoi paau
Ipo 3aTeepaxennn norosopy npo rpanr Ne EU04-2024-105 Bia 02 sunus 2024 poxy
mix IliBHi4HO0 exos0TiYHOI0 dinaHcoBOK Kopnopalicio (HEDKO) Ta 40
ITepBomaiicbKo10 MichbKoI0 pagoio
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It.a.

. The persons named above are authorized to take such
actions [each individually) [[e] together].

You may assume that any such person(s) continues to be
so authorized until you may receive an authorized written
notice from the Grant Beneficiary that they. or any of
them, is no longer so authorized.

Yours truly,

(GRANT BENEFICIARY]/ [OIEPXKYBAY [PAHTVY]

By / minnuc:

HpOI[OB)KeHH}I JogaTtKa

Ocobu, 3asHaueHi Buwe, ynosHOBakeHi Ha we
[xooicen oxpemo] [[®] pazom].

KoxHa Taka o0coBa (ocodu) szanMmnacThea
YTOBHOBAXKEHOIO, [OKM BH HE OTpHMAcTe
MHCBMOBOrO nosigomneHns Onepxysaua I'panty
PO MPUMHHEHHA MOBHOBAXEHb OYAb-KOTO 3 HHX
abo Bcix pazom.

3 noearoto,

Pimenns Ilepsomaitch kol Mickbkoi paau
IIpo 3aTBepamenns forosopy mpo rpaut Ne EU04-2024-105 Bix 02 sunns 2024 poKy 41
mizk IliBaivgnoro exosoriunor dpivancopolo Kopnopauicro (HE®KO) 1a
IepBomaiiceKoio MicLKo0 paaoro



